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W dniach 5-7 czerwca br. w Szczecinie odbyla si¢ sesja zakoriczeniowa
Kongresu Pomorskiego.
Jej kulminacyjnym punktem byto podjecie uchwaty,
z ktorej zamieszczamy pierwsze dwa rozdzialy.

Zyje duch Pomorza
Aleksander Majkowski

I. POMORZE - NASZA MAYA OJCZYZNA

Pomorze jest nasza mata ojczyzna - ziemia najblizsza, bogata w znaki i symbole, ktére emanuja zyciem i sa
zrédtem trwatej swoistodci miejsca, gdzie ziemia spotyka si¢ z morzem, gdzie Polska przyglada sie w wodach Battyku.

Mata ojczyzna to wspdlnota loséw i doswiadczen dziejowych. To zespdt charakterystycznych cech, wartosci
i zachowan, ktdre okreslaja postawy wspdtczesnych Pomorzan oraz sprzyjaja budowaniu nowoczesnej tozsamosci
regionalnej. To takze pamieé, o ktdrej pisali biskupi pomorscy w przestaniu do uczestnikéw Kongresu Pomorskiego:
Nie bedzie chyba przesady jesli powiemy, Ze pamieé pomorska jest pamieciq dtugiego trwania. Powodem do dumy
festrownie? zasiedziatos¢, ktorq tak wspaniale pielegnujq Kaszubi, Kociewiacy, mieszkaricy Borow, ziemi chetmiri-
skiej, Krajny, a takze mieszkaricy Pomorza Srodkowego i Zachodniego, szczegdlnie nad Stupiq i Odrq, zakorzeniajq-
cy sie na nowo w wielowiekowej tradycji.

Ojczyzna pomorska to skarbiec kultury, w ktérym wszyscy mieszkancy regionu - dawni i wspotczesni - ztozyli
najcenniejsze czastki swego dziedzictwa', to takze my$l o przysztosci. Dzigki temu dzi§ najwickszym bogactwem
Pomorza jest jego jedno$¢ w réznorodnodci. Ale wielos¢ watkéw kulturowych, sktadajaca si¢ na dziedzictwo pomor-
skie, oznacza takze wielkie wyzwanie i zobowiazanie. Zadaniem, przed ktérym stoimy jest rzetelne poznanie, zacho-
wanie i rozwijanie pomorskiej kultury. Pisali o tym w specjalnym memoriale wojewodowie pomorscy w 1944 r.:
Zespalajqc dziatania do gtebszego poznawania, ochrony i promocji kultury Pomorza, obrazu jej dziedzictwa, nalezy
wykorzystac caty potencjat srodowisk tworczych i naukowych oraz stowarzyszen spoteczno-kulturalnych.

Bedac szczegdlnie przywiazani do tradycji pomorskiego spotecznikostwa, pracy na rzecz matej i wielkiej ojczyzny,
wiemy, ze cywilizacyjna i kulturowa pomyslno$é naszego regionu i Polski nad Battykiem zalezy szczegdlnie od ak-
tywnodci obywatelskiej, nowych inicjatyw gospodarczych oraz samozaradno$ci, od umiejetno$ci wykorzystania szans
rozwoju i minimalizacji zagrozen. Kongres Pomorski jest potwierdzeniem aspiracji Pomorzan i zobowiazaniem do
tworzenia nowego oblicza regionu.

IL EDUKACJA WYZWANIEM PRZYSZEOSCI

‘Wiedza i wspbtdziatanie sa odpowiedzia na problemy wspdtczesnodci. W kontekscie pogtebiajacej sie wspdipra-
cy z nadbattyckimi sasiadami oraz w obliczu wyzwan cywilizacyjnych, przed ktérymi stoimy, poziom ijako$¢ wy-
ksztatcenia spoteczenstwa pomorskiego staje si¢ kluczowym problemem. Szeroka edukacja, w tym szczegdlnie wazna
edukacja dorostych, pozostaje dobrym lekarstwem na liczne, takze na Pomorzu, bolaczki spoteczne. Zadaniem wszy-
stkich podmiotéw - administracji rzadowej, samorzadéw, mediéw oraz organizacji regionalnych jest rozbudzanie
aspiracji edukacyjnych mtodego pokolenia Pomorza oraz umozliwienie mu zdobycia wyksztatcenia na wysokim, eu-
ropejskim poziomie. To jest nasze zobowiazanie wobec przysztosci!

Naszym wychowawczym ideatem powinien by¢ $wiatty i aktywny obywatel, znajacy tradycje regionu oraz czerpia-
cy z dorobku wspdtczesnej cywilizacji. Dlatego w edukacji szczegdlnie wazne jest tworzenie poczucia wigzi z najbliz-
sza okolica, dzigki ktdrej tworzy si¢ autentyczny, patriotyzm. Pomorska tradycja, w calym bogactwie, obejmujaca
takze dzieje i wspotczesno$¢ Pomorza Przedniego, powinna znalez¢é miejsce w procesie wychowawczym, wtasnie ze
wzgledu na jej zréznicowanie kulturowe oraz konieczno$¢ zakorzenienia w rodzimej kulturze mtodego pokolenia,
ktére juz zaczyna tworzy¢ nowa, europejska rzeczywisto$é w zyciu codziennym. Przy tym podstawa edukacji regional-
nej musza by¢ rzetelne badania naukowe nad przesztodcia i wspotczesnoscia catego Pomorza, takze Gdanskiego
i Przedniego. To wiclkie wyzwanie stojace przed pomorska spoteczno$cia akademicka, na ktérej ciazy szczegdlny
obowiazek wyjasniania zwiazkéw historii z dniem dzisiejszym, umiejacym kojarzy¢ indywidualny interes z dobrem
regionu. Wspieranie nauki, tak jak kultury, jest pierwszorzednym zadaniem wiadz panstwowych i regionalnych.
Edukacja i nauka pozostaja bowiem najlepszymi inwestycjami na przysztosé.
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Z redakcyjnego biurka

Co nam przyniosg nowe wybory?

Wielu zadaje sobie to pytanie oczekujac poprawy. Poprzednio méwiono: oby chociaz byto jak
dotychczas. Ale z kazdym rokiem jakby gorzej bywato. A to dlatego, ze nie speiniaty si¢ obietnice,
ktérymi hojnie szafowano w wyborczych programach. No, prawda to, iz sprawy nie nalezy uogdlniaé,
poniewaz w réznych gminach réznie bywato. Jedni chwala, drudzy nie maja powodéw do radosci.
Ustepujacy zawsze sa przeswiadczeni o dobrze spelnionym obowiazku (na miare mozliwosci),
a nastepcy od pierwszego dnia swojej kadencji rozpoczynaja krytyke swoich poprzednikéw.

W tym zamecie zadomowita si¢ jednak, i to juz chyba na state, pewna niebezpieczna tendencja:
powiekszajace si¢ rozwarstwienie kondycji materialnej spoteczenstwa. Nadal bogaci obrastaja
wjeszcze wicksze bogactwa, a biedni dogorywaja na dnie. Ci pierwsi, oczywiscie, bardzo sobie
chwala, nawet nowa propozycje reformy podatkowej, ci drudzy chybajuz znienawidzili ten nowy
ustrdj ,,drugiej Japonii”, zaréwno w wydaniu centralnym jak i niejednokrotnie tym lokalnym.

Podobnie rzecz sie ma z wynagradzaniem za prace. Obiboki zeruja na wysitku uczciwych ludzi,
a pracusie jeszcze bardziej sa poganiani do roboty. Placi sie za posady, a nie za rzeczywiste efekty
pracy konkretnego cztowieka. Premiuje sie umiejetno$é wykorzystywania cudzej naiwnosci.

Przyktady ida z géry, a to jestjuz niebezpieczne i najbardziej demoralizujace. Sami nie zawsze
chcemy to zauwazy¢, badz wstydzimy sie przyjrzeé temu z bliska. Znany polski pisarz, Wtodzimierz
Odojewski sygnalizuje, ze wedtug zagranicznych obserwatoréw nasz kraj znalazt sie na krawedzi
anarchii. Obserwatorzy ci dochodza do takich wnioskéw poréwnujac ,,wysokie uposazenia poselskie,
zarobki réznych dyrektoréw departamentéw, ktérych sie namnozyto ostatnio ponad miare (...) z nedza
i ubdstwem obywateli. Brak hamulcéw moralnych u politykdéw jest jednym z powoddw anarchizacji
zycia spotecznego”. Socjolog prof. Stanistaw Kwiatkowski dodaje, ze Zle si¢ dzieje, kiedy rzadzacy
wIzeczywiste konflikty chca po staremu kamuflowaé i sprowadzaé do konfrontacji ideologicznej".
Takie zjawiska sa ,,miara stabo$ci rzadzacych".

Natomiast brak troski o poziom intelektualny obywateli, o czym $wiadczy malejacy udziat nauki,
kultury, os$wiaty w budzecie panstwa, grozi utrata narodowej odrebnosci kulturowej. W zjednoczonej
Europie inni zagospodaruja ten ugor: festynami z kietbaska i piwem oraz zuniformizowana papka
lunaparkéw. Poszczegdlnym regionom pozostana festiwale heimatliede.

Moze w tym wszystkim zbyt wiele przesady, bo przeciez sa gminy zupeinie dobrze sobie radzace,
rzadzace rozwaznie i z pozytkiem dla swoich mieszkanicéw. Poczekamy - zobaczymy: ponoé czas
wszystko rozwikta. Beda powiaty i by¢é moze nadejda pomyslniejsze dni jak niegdy$, gdy starosta
potegq stat.

Redaktor
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ANDRZEJ GRZYB

CzarnaWoda - lato

Btekit na zieleni zielen na btekicie

Lecz przeciez nie zimne bo stoficem przeszyte
Dzieci brodza po rzece krzyczac wniebogtosy
Kaczka w trzciny ukryta kaczat ze dwanascie

Swierszcze muzykuja w szalonej orkiestrze
liczy grosze kukutka ukryta w leszczynie
Nad woda jaskétka smagta sie uwija

Wyzej cien jastrzebi krazy nad olchami

Z tomiku Szare kamyki

Rys. Henryk Baranowskl
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KAZIMIERZ DENEK

Zrodto kultury

¢zyk jest wartoscia kultury, a zarazem stanowi jej podstawowy sktadnik, ponadto wyrdznik przy-

nalezno$ci do malej i duzej Ojczyzny'. Zapewnia komunikacje miedzy uczestnikami kultury

i edukacji. Na uzytek podjetych w tym artykule rozwazan, pod pojeciem komunikacji bedziemy
rozumie¢ zdolnos¢ do postugiwania sie jezykiem zarowno w sposob skuteczny, jak i dostosowany do
sytuacji ze wzgledu na oczekiwania, jakie ma rozmowca, wobec stuchacza, cele jakie sobie stawia mov
oraz spoteczne, konwencjonalne reguty uzyciajezyka’.

Optymalna komunikatywno$¢ uczestnikéw procesu kultury i edukacji zapewnia postrzeganie przez
nich roszczen wazno$ciowych, ktdre méwiacy wysuwaja wobec siebie. Sa nimi: zrozumiato$¢, prawdzi-
wos¢, stusznosé i szczerod$¢ wypowiedzi. Traktuje si¢ je jako uniwersalne kryteria dziatan w sferze
mowy i gwaranta jej wiarygodnos$ci. Zostaty one wyszczegdlnione przez niemieckiego filozofa, Jurgena
Habermasa w teorii racjonalnego dziatania komunikacyjnego’.

W przeciwienstwie do opisowego charakteru jezyka w badaniach jako$ciowych, w poszukiwa-
niach o charakterze ilo$ciowym postugujemy sie¢ nim w kategoriach wielko$ci, gestosci i czestosci.
Jako przyktad moga stuzy¢ wymogi testéw pedagogicznych. Wérdd wielu z nich wymienia si¢ ich:
obiektywno$¢, rzetelnos$é, trafnosé, niezawodnos$é, diagnostycznos$é, prognostyczno$é, czutosé,

normalizacje i uzyteczno$é'.

Funkcje jezyka
ijego znaczenie w procesie komunikacji

wstaje pytanie dlaczego J. Habermas skoncentro-
at si¢ na jezyku? Prawdopodobnie uczynit to dla-
tego, poniewaz jezyk jest niezbednym elementem
komunikacji koniecznej dla skutecznego koordyno-
wania dziatan wykonywanych przez spoteczenstwo. Dotyczy
to wszystkich funkgji kultury, czynnosci i zadan, sprawowa-
nych przez pracownikéw kultury w jej tworzeniu i upowszech-
nianiu. Jezyk w tym procesie jest przekaznikiem, niezbednym
dla uzyskania porozumienia pomigdzy jego uczestnikami.
Amerykanski jezykoznawca, Roman Jakobson, sformu-
towat sze$¢ funkcji jezyka: funkcje odniesienia (przedsta-
wieniowa), emotywna (emocjonalno-oceniajaca), apelu (ko-
natywna), poetycka (estetyczna), fatyczna i metajezykowa’.
Okredlaja one stosunki zachodzace miedzy uczestnikami pro-
cesu aktywnosci kulturowej*.
Funkcja odniesienia, czyli przedstawieniowa, tkwi
u podstaw wszelkiego porozumiewania si¢. Jezyk petni te funk-
¢je gdy pracownik kultury i nauczyciel przekazuja tre$ci praw-
dziwe, peine, obiektywne, sprawdzalne z innych zrédet.
Funkcja emotywna jezyka przypomina im, Zze charak-
ter przekazywanych przez nich tre$ci wymaga rozwaznego,
odpowiedzialnego odwotywania si¢ do warto$ciowania, ocen
(funkcja oceniajaca) i ekspresji (funkcja emocjonalna).
Funkcja apelu zwraca uwagg, ze komunikacje migdzy
uczestnikami dziatalnodci kulturalnej i procesu ksztatcenia
trzeba tak zorganizowaé i postuzy¢ sie w niej takimi argu-
mentami, zeby stata si¢ celowa, zamierzona i zorientowana
na osiaganie planowych efektéw i pozadane zmiany u odbior-
cow. W procesie dziatalnosci kulturalnej i edukacyjnej wy-
stepuja treSci w formie polecen, zadan. Petnia one funkcje
apelu. Moga to by¢ apele ksztattujace postawy odbiorcéw débr
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kultury (np. Uwazaj! Pomysl! Zastanéw sig! Nie pal! Nie
ktam!). Apelujac do uczniéw odwotujemy sie do ich wiedzy,
inteligencji i uczué.

Funkcja fatyczna, wiaze si¢ z potwierdzeniem, podtrzy-
maniem lub przerwaniem taczno$ci miedzy uczestnikami
tworzenia i odbioru débr kultury lub procesu ksztatcenia.
Zwraca ona uwage na potrzebg sprzezenia zwrotnego mig-
dzy nimi i potrzebe dostosowywania treéci, tempa, metod,
form i §rodk6éw ich przekazu do percepcji odbiorcéw kultury
i uczniéw.

Funkcja poetycka (estetyczna) zwraca uwage pracow-
nikowi sfery kulturalnej i nauczycielowi na konieczno$¢ wy-
razania swych mysli w nienagannej, picknej polszczyznie.

Natomiast funkcja metajezykowa podpowiada
0 niezbedno$ci postugiwania si¢ takim jezykiem, zeby byt
on zrozumiaty nie tylko przez nich lecz przede wszystkim
przez odbiorcéw dobr kultury i uczniéw. Wymaga to defi-
niowania pojeé i eliminacji z jezyka redundacji (nadmiaru
informacji) i szuméw, zbyt cichego i niewyraznego mowie-
nia, nadmiernego postugiwania si¢ stownictwem wyszuka-
nym i specjalistycznym.

Znajomos¢ i konsekwentne respektowanie tych funkcji
obowiazuje zaréwno pracownikéw kultury, nauczycieli jak
i uczniéw. Ci pierwsi, jezeli przestrzegaja te funkcje jezy-
ka’ w trakcie przekazywania treéci ksztatcenia, moga oczeki-
wa¢ na efektywna ich recepcj¢ po stronie odbiorcéw.

Nie nalezy przecenia¢ Srodkéw. Nie wolno zapominac,
Ze nieraz jedno stowo warte jest tysiqca obrazow. Dzieje
si¢ tak dlatego - jak stusznie zauwaza psycholog amerykan-
ski, Jarome S. Brunerr - ze jezyk spetnia wiele funkcji.
Dzieki nim jezyk stuzy wielu celom i przemawia réznymi
glosami. Najbardziej zdumiewajace jest w nim to, ze potrafi
jednoczeénie: informowaé, opisywaé, poetyzowac, rozkazy-
wag, tworzyé pickno i wyjasniaé’.

KMR



Jezyk w sensie dziedzictwa kulturowego

dwotajmy si¢ do literatury, ktéra zawsze stuzyta
odkrywaniu wartosci, ktérej na imi¢ jezyk. Mowi-
ta 0 nim z ogromna wrazliwoscia i gigboka ma-
drodcia. Dostarczata najpetniejszej wiedzy o jezy-
ku. Nie wnikajac w historyczny przeglad osiagnie¢ poezji
i prozy w tym zakresie, przytoczymy niektdre wersety, wska-
zujace na moc oddziatywania jezyka w sferze emocjonalnej.
Mikotaj Rej w utworze Do fego, co czytal, pisat:

A niech narody wZdy postronni znajq,
IZ Polacy nie gesi, i7 swdj jezyk majq.'

Waclaw Potocki w Wode warzqc woda bedzie zauwa-

zyk: Cow tym jezyku piekne, to w innym przeszkadza, bo jak

trafnie spostrzegt Adolf Nowaczyniski w Skotopaskach so-

wizdrzalskich - Duch jezyka przejawia sie w tych stowach, "
ga

ktore nie dadzq sie przettumaczyc.
Kazimierz Brodziniski w utworze Przy oddaniu meda-
Iu Kopczyriskiemu apeluje:

Czcij twdj jezyk, Lechdw rodzie,

Znajwjezyku obraz wtasny,

Obfity jako twe ziemie.
Jak twe serce - szczery, jasny

1 czysty jak twoje plemie,
Wolny, peten prawdy, sity,

Gdy mtodzie? mestwem zagrzewa,
W spiewie tkliwy i tak mity,

Jak Polka, ktora nim spiewa.
Wieczna w tym jezyku chwata

Tym, co go strzegli od szkody!

Jak tramie zauwaza Franciszek Dmochowski w Szzuce
rymowania. Do (...) Stanistawa Augusta(...):

A nade wszystko szanuj mowe twq ojczystq.

Nie znadjezyka swego - haribq oczywistq.

Co mi po tym, Ze wiersze swoje pieknie ksztatcisz,
Jesli tamiesz zgode, jesli jezyk gwatcisz?

Ma swe pisarz wolnosci, lecz niech na to pomni,
Zeby ich, ile mozna, uzywat najskromniej,

Czytaé dawne jezykii obce rozumied

Dobrzejest, lecz ojczysty trzeba naprzod umiec.
Chociaz myslisz wysoko, fatwym piszesz piorem,
Bezjezyka nie mozesz by¢ dobrym autorem.

Kazimierz Brodziriski w Zal za polskim jezyki em przy-
réwnuje jezyk do zfotego pomnika Lecha i stwierdza: Swia-
dek przodkow swobody, ich przekaz wieczysty.

Aleksander Dunin Borkowski w Parafiariszczyznie.

da, Ze mysle¢w jednym tylko mozna jezyku.
Tadeusz Boy-Zeleniski w Piesni o mowie naszej méwi:

Jezyk naszym skarbem swietym,
Nie igraszkq obojetnag;

Nie krwiq ale atramentem

bije dzisiaj ludow tetno...

Nastepnie dodaje:
Jakijezyk - taki narad.

Nieczesto w ustach uczestnikdéw kultury i procesu
ksztatcenia pigkna polska mowa, jej rytm i kadencja przy-
pominaja poloneza i mazura. Wielu z nich grzeszy niepo-
radnoscia jezykowa, nie opanowato w nalezytym stopniu
sprawnosci, poprawnosci jezykowej. Pozostaje nietaska-
wymi dla marzeni Juliusza Stowackiego, ktéry w piatej
pie$ni Beniowskiego pragnat:

KMR

Szczerosé wielkiego swiata méwi: Niezaprzeczong jest pra

... aby jezyk gietki

Powiedziat wszystko, co pomysli gtowa,
A czasem byt jako piorun jasny, predki,

A czasem smutny jako piesi stepowa,
A czasem jako skarga nimfy mietki,

A czasem piekny jak aniotéw mowa...
Aby przeleciat wszystko ducha skrzydtem.
Strofa winna by¢ taktem, nie wedzidtem.

Podobnie Leopold Staff w wierszu Ars poelica wyrazit
Zyczenia:
/ niech wiersz, co ze strun sie toczy,
Bedzie, przybrawszy rytm i diwieki.
Tak jasny jak spojrzenie w oczy
[ prosty jak podanie reki.

Natomiast Julian Tuwim w Kwiatach polskich doma-
sig:
.. Anade wszystko stowom naszym,
Zmienionym chytrze przez kretaczy
Jedynos¢ przywrocic i prawdziwos¢:
Niech prawo zawsze prawo znaczy,
A sprawiedliwos¢ - sprawiedliwosé.

Trudno sig dziwi¢ Tadeuszowi Rézewiczowi, ktéry
w wierszu Ocalony stwierdza:

To sq nazwy puste i jednoznaczne:
cztowiek i zwierze
mitosc i nienawisé
wrogiprzyjaciel
ciemnos¢ i swiatto

Jednoczeénie przyznaje, ze szuka:

(...) nauczyciela i mistrza

niech przywrdci mi wzrok, stuch i mowe
niech jeszcze raz nazwie rzeczy i pojecia
niech oddzieli swiatto od ciemnosci.

Jakze trafnie o jezyku w edukacji wyrazit si¢ Janusz Kor-
czak, ktory pisat:

Btqdw mowie,

to ttusta plama i brzydka

na fotografii matki, ktorq kochasz,

tak jak niestarannie przyszyta fata na ubraniu,
w ktorym idziesz w goscine.

Zle mowic lub pisad,

to znaczy krzywdzié swojq mowq
tychwszystkich, ktorzy jq budowali.

Do warunkéw dobrego stylu zalicza sig: jasnos¢, prosto-
t&},_poprawnos’,é, zrozumiato$¢ i szlachetno$é (unikanie obie-
gowego, codziennego jezyka). Tak jak kropla dziegciu zni-
szczy najwspanialsza beczke miodu, podobnie czar najpick-
niejszego tekstu moze prysnaé wskutek jednego potknigcia.

Najtrudniej uleczalne okaleczenie

z najbardziej widocznych szkdd dokonanych przez
zimy totalitarne jest deprawacja jezyka. Wyraza si¢
na w zagubieniu sensu stéw. Bywa ono, cytujac za
Kieniewiczem:... zimne, gorqce, mite, serdeczne, albo

krzywdzace, cienkie lub grube, cieple lub chtodne, ciche lub
gtosne, modne, niemodne... MoZe byc szczere, piekne lub
tadne, surowe, twarde, ostre, szkaradne, krewkie, spokojne,
wesote, smutne, Smiate, zuchwate, straszne, okrutne... By-
wajq takze stowa Zyczliwe, dobre i proste, zte i ztosliwe, moc-
ne, ztowrogie, straszne, nikczemne, czcze, lekkomysine, pu-
ste, daremne, gtadkie lub szorstkie, niezreczne, zreczne... W tej
sytuacji trzeba uzmystawia¢ animatorom kultury, nauczycie-
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lom, a zwlaszcza dzieciom i mtodziezy znaczenie wyrazéw
iich zwiazkéw, ocenianie i hierarchizowanie stéw. Stad

wspolne przekonanie o potrzebie przywrocenia sfowom zna-

Ir

czen, a wartosciom prawa do istnienia'".
Cyprian Kamil Norwid w traktacie poetyckim Rzecz
0 wolnosci stowa pisat:

1 gdy wciqz wszyscy mowiq, mato kto sie spyta,
Jakitezjest CEL - SEOWA... jak ? stowo sie czyta...

Olbrzymie szkody w jezyku panstw $wigtujacych
w 1989 roku ,,Jesienn Narodéw" spowodowat faszyzm i ko-
munizm. Pierwszy dokonat niebywatego spustoszenia w ca-
tej Europie. Co dzieri bowiem docieraty do spoteczerstwa
setki ton zadrukowanego papieru ze stowami zemsty, niena-
wisci, ktamstwa. Ktamstwo stato sie tak zuchwate i tak nik-
czemne, Ze miato sie wrazenie, jakby przemawiato juz nie
do spotecznosci ludzkiej, ale do roju owadow, pozbawio-
nych sqdu i pamieci. W diabelskim tyglu wypaczono, wyna-
turzono jezyk ludzki. Rzeczom odejmowano ich nazwy,
a nazwom tres¢. Mndstwo niedorzecznych i przewrotnych
pojec weszto do idei, stow i czynow tudzi zajmujqcych sie
polityka, do ksiqzek uczonych i literatow, do prasy i mowy
potocznej. Byty one niestychanie zaraZliwe, ulegato im wie-

lu takich, co bynajmniej nie wyznawali pogladow faszystow-

skich. Jedni przyjmowali je tak, jak sie odbiera obiegowe
komunaty - z lenistwa, drudzy nie umieli sie ich ustrzec
zbraku kontrolinadsobq|/...]".

Ponadto znieprawiono pewien zespot nazw ogolnych,

stow abstrakcyjnych, powszechnikow - takich, jak: cztowiek,
lud, wolnos¢, ludzkos¢, szczescie, socjalizm, pokdj, sprawie-

dliwos¢ (a takze ich zaprzeczenia), oderwawszy je 7 zamie-
rzonq brutalnosciq od ich sensu zwyczajowego”. Nie mogto
by¢ mowy np. o podwyzce cen. Funkcje te przejety ich ,,regula-
cje". Nietrudno zauwazy¢, ze zwolennicy Karola Marksa

i Whodzimierza 1. Lenina dawali wiar¢ w magiczna moc
stéw, mniemajac ze to, co nazwane, nie istnieje. Nowo-
mowa w tym czasie byta znakiem tozsamosci elity rzadza-
cej . Trzeba byto ja sobie przyswoic, jezeli przystgpowato sie
do obozu tej elity.

W PRL-u mysl i stowo stuzyty do spodlenia cztowieka.
Stowo przestato byc narzedziem ducha. Zagubito sie nieraz
do cna znaczenie stow, albowiem wystarczat zgietk i krzyk.
Dobre stare stowa, tak pewne i solidne, ci wierni towarzysze

szych i najbardziej trwatych, najtrudniej uleczalnych oka-
leczen spoteczeristwa, ktory wszak ogarnia wszystko, co
mamy i co chcemy budowac. I tak okaleczonym, zainfeko-
wanym jezykiem mowi nadal na co dzien mndstwo wal-
czqcych z resztkami komunizmu dziennikarzy, nauczy-
cieli, oficerow, kaznodziejow, postow, senatorow |[...].
Bakcyl nowomowy Zyje i funkcjonuje, tyle Ze -jak to bywa
z bakcylami i wirusami - przeszedt mutacje i przystoso-
wat sie do nowych warunkow”.

Gléwnym zagrozeniem dla potocznej polszczyzny, poza
przenikaniem do niej stéw z jezyka angielskiego, sa zapozy-
czenia znaczeniowe. Sa to wyrazy, ktére brzmia tak, jakby od
dawna byty w jezyku polskim, gdy tymczasem sa one przeje-
te zjezyka angielskiego. Przyktadowo zwrot ,,doktadnie tak",
to angielskie exactly zamiast ,,wtasnie tak".

Jak trafnie zauwaza Stanistaw Wyspianski w Weselu:

Wina ojca idzie w syna,
niegodnych synowie niegodni;
ten przeklina ow przeklina -
rod pamieta, brat pamieta,
kto te pozaktadat peta...

Odnosi sie to zwlaszcza do potocznego jezyka, ktorym
postuguje si¢ polskie spoteczenstwo. Staje si¢ on réwnocze-
$nie coraz bardziej wulgarny, coraz czesciej stychaé polska
LHtacing" z ust ludzi uwazajacych si¢ za kulturalnych. Daje
ona zna¢ o sobie w $rodkach komunikacji publiczne;j. ,,Krélu-
je" naulicach, stadionach sportowych. Mozna ja ustysze¢ na-
wet przed kodciotami po mszy $w.

Odnosi sie¢ wrazenie, ze wulgarne stownictwo stato sie
czym$ normalnym w zyciu publicznym naszych rodakow. Czy
tak by¢ musi? Czy musimy tego stuchaé? Przeciez wigkszo-
$ci ten jezyk nie odpowiada. A jednak z reguty boimy si¢
takiemu ,,krasoméwcey" zwrdci¢ uwage. Warto przypomnied,
ze zgodnie z Kodeksem Wykroczen postugiwanie si¢ sto-
wami nieprzyzwoitymi w miejscach publicznych jest karal-
ne grzywna do 1500 zt.

Zastanawia fakt, ze temat przeciwdziatania wulgaryzmo-
wi jezykowemu zajmuje tak mato miejsca w ,,publikatorach”,
z obca zwanych mass mediach. Nie porusza si¢ g0 w rozmo-
wach z mtodzieza. Tymczasem na korytarzach i boiskach wielu
szkot, organizowanych przez nie wycieczkach styszy sie wul-
garne stowa, na ktore nauczyciele nie reaguja. W trosce

ducha europejskiego na drodze postepu, wyrazu uczucia, mo®-kultureg jezyka polskiego nie mozemy by¢ obojetni na po-
ne i szczere opuscity nas, zostawiajqc pole opetanej hotocie - glebiajacy si¢ w nim wulgaryzm. Szczeg6lny obowiazek

stowom z rynsztoku albo produktom miatkich mozgow'*.

Wraz z otwarciem si¢ Polski na panstwa nalezace do
Unii Europejskiej pojawilty si¢ towary i urzadzenia nie
majace polskich odpowiednikéw. Zaczely powstawacd fir-
my, bedace filiami zachodnich przedsiebiorstw. Pojawity
si¢ nowe zawody. Wraz z nimi zaczeto masowo przenikaé
do naszego jezyka stownictwo angielskie (joint venture, lea-
sing, public relations, lockout, dealer). Zdaniem Jana Miodka
wejscie tych termindéw do jezyka polskiego jest - niestety
- nieuchronne, gdyz funkcjonuja one w catym zintegro-
wanym $wiecie.

Obserwuje sie szybki proces wynarodowiania Polakéw
przez obrot towarowy. Takie okredlenia, jak: service, mar-
ket, trading company zadomowily si¢ w naszym kraju na
dobre. Powstaja ,,twércze" zlepki typu np. ,,interhandpol”.
Nazwy wielu towardw na etykietach nie sa ttumaczone na
jezyk polski. To samo dotyczy réznorodnych instrukcji.

Jak wiadomo projekt Ustawy o jezyku polskim wciaz
czeka na uchwalenie. Reguluje ona m.in. postugiwanie si¢
jezykiem polskim w handlu i administracji. Przewiduje dla
opornych kary finansowe. A to nie wszystkim si¢ podoba.

W naszym Kkraju ciagle trwa ,,nowomowa" w znaczeniu
jakie jej nadat George Orwell. Jest to jedno z najgrozniej-
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w tym zakresie spoczywa na rodzicach, nauczycielach, ksig-
zach, dziennikarzach, pracownikach kultury i strézach prawa.

Trzeba podja¢ zaproponowana, przez redaktora ,,Naszego
Dziennika" ogdlnopolska, zmasowana akcja dos¢ wulgarne-
go stownictwa. Niech kazdy gtos stanie sig cegietka w murze
przeciw kaleczeniu jezyka naszych ojcdéw". Nieprzyzwoita
mowa ma swe zrédto w ogdlnym upadku kultury. Poczatek
jej plugawienia dat wielce dla niej zastuzony M. Rej z Na-
glowic. Przyktady tego znalezé mozna w jego Apofteg-
matu; O wszechstecznosci a o niedbatosci, Pyszny
u pokorny; Kupiec. Prologus seu Argumentum.

Bolestaw Brzezinski w Jedrnej mowie pisze jak si¢ prze-
klina w domu, szkole, wojsku i w lesie. Bierze jednak w obro-
ng rubasznego poete z Nagtowic, konkludujac:

Owszem, mowit Rej
W tym sensie -
Z tego nawet u nas stynie -
Ze »Polacy to nie gesi«...
Ale przeciez tez nie
$winie!
Melchior Wankowicz poréwnywat jezyk do rzeki, ktora
zbiera w sobie wszystkie nieczystosci, a przy ujsciu - znow
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czystej, dzieki wewnetrznym silom samooczyszczajacym.
Wspbtczesni jezykoznawcey nie wierza w skutecznod$é me-
tod ekologicznych. Opracowali projekt ustawy o jezyku pol-
skim. Nie przestrzegajacy jej beda karani.

Kultura i edukacja to takze proces chronienia, zachowy-
wania tradycji, sposdb utrzymywania dziedzictwa. Swoistos¢,
oryginalno$¢, specyfika narodowa, regionalna, sa istotnymi
skfadnikami tak okreslonej kultury i edukacji. Ich podsta-
wowa, wartoscia, jest jezyk; stad coraz wigksze zaintereso-
wanie jezykiem - zaréwno kultury jak i edukaciji - jako srod-
kiem usprawnienia komunikacji, bedacego zarazem zrédtem
doskonalenia proceséw poznawczych.

Jezyk - zwiaszcza wzbogacony o barwe i tonacje gtosu,
wyrazy twarzy, milczenie, zadume, sugestywne gesty - potra-
fi zaspokoi¢ wszystkie nasze potrzeby w dziedzinie wyraza-
nia mysli i uczué. Pozwala wywotywaé $miech i tzy, budzi¢
gniew i lito$¢, mitos¢ i nienawisé, strach i poczucie bezpie-
czenstwa, dume i wstyd, zniechecenie i ambicje. Wigkszo$¢é
tego, co wiemy o $wiecie, poznajemy dzigki niemu. Czyni to
wtedy, gdy umiemy si¢ nim skutecznie postugiwaé”

Przenikanie nowomowy do kultury i edukacji

ietrudno zauwazy¢, ze nowomowa i jezyk poto-

czny goszcza na co dzien w osrodkach kultury

iszkotach. I tutaj szerzy si¢ dziwna moda na je-

zyk prymitywny, niechlujny a nawet obsceniczny
czy wulgamy. Peino w nim pomofeminizméw, pustych zna-
czeniowo wyrazow, jak: prawda, wiesz, nie, wtasnie, rozu-
miesz, doktadnie, doktadnie tak itp. Zapomina sig, ze ist-
nieja granice, ktorych nie nalezy przekraczaé w postugi-
waniu si¢ jezykiem, jako narzedziem komunikacji. Wy-
znaczone zostaty one przez normy kulturowe, wychowa-
nie i dobry gust.

O dopuszczalnosci i niedopuszczalnosci sktadnikdw
jezyka w mowie i piSmie decyduje konwencja. Umow-
nos¢ nie jest jednak tozsama z dowolnoscia. Dowolnos¢ je-
zyka ogranicza jego poprawnos¢, wartosci estetyczne, etycz-
ne normy obyczajowe”.

Nowomowa przeszkadza w przekazywaniu tresci z dzie-
dziny kultury i edukacji. Znieksztatca je. Wyraza tez pozor-
ne dziatania. Zaktdca komunikacje uczestnikéw kultury i pro-
cesu ksztatcenia. Stanowi zagrozenie dla demokratyzowania
sie kultury i edukacji®. Dzieje sie to tez przy udziale nauczy-
cieli od przedszkola, przez szkote podstawowa i $rednia po
uczelni¢ cywilna i wojskowa. Odnosi si¢ wrazenie, ze nasz
piekny jezyk ojczysty - mowa narodowych wieszczy - podziela
los skwerdw, parkow i laséw. Jest coraz bardziej zasmieca-
ny, tyle ze stowami. Sa one nieporadne, prostackie, mato ko-
munikatywne. Zdarza si¢, ze uczniowie szk6t podstawowych
i $rednich uzywaja stéw nieprzyzwoitych, bezwstydnych, bu-
dzacych wstret i odraze. Jezyk literacki okredla to zjawisko
jako plugawosé.

Kultura jezyka i troska o nia

zyk jest istotnym sktadnikiem kultury. Kazdy z nas

lobowiazany jest do kultury jezyka. To czynny sto-

nek do niego, wyrazajacy si¢ w $wiadomej dyspo-

¢ji umystowej. Sktadaja sie na nia: znajomos$é

norm gramatycznych, obowiazujacych kryteriow popraw-

nosciowych oraz nawyk ich stosowania w praktyce. Kul-

tura jezyka to zwalczanie bteddw w uzyciu wyrazéw w ich

odmianie, sktadni, wymowie i pisowni. Wyrdznia si¢ bredy:
stylistyczne, frazeologiczne, sktadniowe, gramatyczne, leksy-

kalne, fonetyczne, interpunkcyjne, ortograficzne.

Grzechami mowy animatordw kultury i nauczycieli prze-

kazujacych tresci kulturowe i edukacyjne sa: pretensjonal-

no$¢ i rozwlekto$¢ wypowiedzi, naduzywanie niektérych
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wyrazow i zwrotdw, zbedne zapozyczenia, btedy w sktadni
i odmianie, niepoprawna wymowa, wykolejenie pisowni
i przestankowania.

Zadanie szkoty sprowadza si¢ do wyposazenia uczniow
we wzorce i umiejetnosci komunikowania si¢ w réznych sy-
tuacjach w drodze postugiwania si¢ adekwatnymi wyrazami”.

Najwicksze mozliwosci ksztattowania kultury jezyka
ma szkota, W niej uczniowie nabywaja umiejetnosci
moéwienia, czytania, pisania. Trzeba zadbaé o to, zeby je-
zyk w procesie ksztatcenia zapewniat porozumiewanie
i byt érodkiem uczenia sig”.

Skoro jezyk jest gtéwnym srodkiem wzajemnej komu-
nikacji uczestnikdw procesu ksztatcenia, to dbatosé o jego
poprawno$¢ nalezy do kluczowych obowiazkéw nauczycie-
la i uczniéw w edukaciji szkolnej. Zobowiazani sa oni do po-
stugiwania si¢ jezykiem poprawnym w sensie gramatycz-
nym (chodzi zaréwno o fleksje jak i sktadnie), rzeczowym
i logicznym. Stosowany przez nich jezyk powinien by¢ ja-
sny, prosty, a rdwnoczesnie bogaty w stownictwo. Jezyk jest
prosty wowczas, jesli postugujemy sig wyrazami i zwrotami
znanymi uczniom. Prostota i jasno$¢ jezyka nie wyklucza
jego obrazowosci i zywosci. Pozadane jest, zeby wystepo-
wata wszedzie, bowiem nie pozbawia ona elementéw uczu-
ciowych. Nalezy unika¢ zdan skomplikowanych, retorycz-
nych przenoéni, poréwnan, przesady literackiej. Jezyk
winien by¢ jednoznaczny, rzeczowy, konkretny, wyrazny.

Na lekgji przestrzegamy odpowiedniego tempa moéwie-
nia, modulacji gtosu, akcentowania. Jest to niezbedne, aby
zwroci¢ uwage uczniéw na te tredci, ktore sa wazne i kluczowe.

Jezyk stuzy nie tylko wyrazaniu tre$ci myslowych (inte-
lektualnych) lecz takze uczuciowych. Do ich przekazu naj-
bardziej wskazany jest odpowiednio jezyk rzeczowy (suchy)
i emocjonalny (do wyrazania ideatéw i wartosci).

Pedagog Kazimierz So$nicki zaleca unikanie przesad-
nej kwiecistosci jezyka, nabrzmiatej frazesami, obcymi wy-
razami stosowanymi tam, gdzie wtasny jezyk ma wyrazy row-
nie dobre, ujmujace treéci moze nawet jasniej i glebiej” .

Migdzy jezykiem teorii kultury i edukacji
a praktyka

ementem, ktéry zapewnia sprzezenie zwrotne mie-
dzy praktyka a teoria kultury i edukacji, jest termi-
nologia naukowa. I tu réwnie zasadnicza w niej role
a jezyk. Stanowi on zwierciadto, w ktorym
kazdy z przedstawicieli kultury i edukacji moze si¢ przyjrze¢
i znalez¢ swych mysili i uczuc kwiaty.

Terminologii naukowej przypada rola ostoi, emocjo-
nalnej obojetnosci, Scistosci i statosci znaczen. Tworzy
si¢ ja po to, by zapewni¢ $ciste wyrazanie i zapisywanie
idei oraz poje¢. Co si¢ dzieje, gdy terminologia ta jest
wieloznaczna, nieostra i utrwala si¢ w codziennym jezy-
ku praktyki kultury i edukacji? Ulega ona procesowi prze-
sunigcia semantycznego, przechodzac poza faze przeno-
$ni. W rezultacie wprowadzania terminologii do ogdlne-
go obiegu jezyka zwykle ofiara pada jej Scisto$¢ znacze-
niowa.

Od ktopotdéw jezykowych nie sa wolne kultura i nauki
o edukacji. Coraz cze$ciej mozna w nich spotkaé jezyk przy-
pominajacy rozmowy wtajemniczonych alchemikéw, ktérzy
postuguja si¢ magicznymi, oderwanymi od praktyki sformu-
Yowaniami. Sa one nieczytelne dla przecigtnego ucznia szko-
ty podstawowej, Sredniej a nawet studenta. Nie jest to ich
wina, lecz autoréw rozpraw o kulturze i edukacji. Czy ten
jezykowy kryzys w teorii i praktyce edukacji i kulturze do-
prowadzi do pozytywnego rozwiazania? Stanie si¢ to mozli-
we wowczas, gdy kulturowy i edukacyjny waz jezykowy po-
zera¢ zacznie whasny ogon.
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Powstaje pytanie, czy jezykowy kryzys nauk o kulturze
i edukacji nie jest wynikiem pewnej nie§wiadomosci nie-
ktoérych kulturoznawcéw i pedagogéw, ich uwiktania w pu-
tapki pozastawiane przez mnozace sig ,,izmy"? Czy nie jest
on rezultatem odrzucenia realistycznej konwencji jgzyka
i przeksztatcania go w fikcj¢? Latwo tu o pomieszanie po-
jeé, o zagubienie istotnych dla kultury i edukacji wartosci
i celow”.

Konkluzja

[prawnos¢ jezykowa to znacznie wigcej niz tylko nie-

aruszalno$¢ jego wewngtrznej struktury. To przede-

wszystkim sformutowanie przezywanej rzeczywi-

stodci podmiotowej z rzeczywistoscia przedmiotowa,

- w kontekscie ich wzajemnej relacji wjgzyka Trzeba wiele

wysitku, aby jezyk odzyskat swa tre$¢ i wazno$¢ znaczenio-

wa, zwlaszcza w kulturze i edukacji. Jest to zrozumiale, sko-

ro pamigtamy o wskazaniu chinskiego filozofa, mysliciela

spoteczno-politycznego Konfucjusza (Kong Qiu), ktory

dowodzit: Zeby naprawié swiat najpierw trzeba popra-

wi¢ jezyk®

Tramie Ignacy Krasicki na tamach Monitora pisat:

to nie polszczyzna jest niedoskonata, lecz ludzie, ktorzy
nie potrafiq sie niq postugiwac.

Przypisy
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kierownik Zaktadu Dydaktyki Ogdlnej

Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, niegdy$ zwiazany z Tczewem,
utrzymuje state kontakty z tym miastem. Jest absolwentem bytego Liceum
Administracyjnego w Tczewie, a obecnie cztonkiem honorowym Rady Pedagogicznej

Zespotu Szkétr Ekonomicznych.

Uchwata Nr L/300/98 Rady Miejskiej w Tczewie z dnia 28.05.1998 roku otrzymat
godno$¢ Honorowego Obywatela Miasta Tczewa - za niezwykta twoérczosé i wybitne
osiagni¢cia naukowo dydaktyczne i turystyczno-krajoznawcze oraz promowanie miasta
Tczewa w kraju I za granica. Z wnioskiem o nadanie tego tytulu wystapita Komisja
Promocji Miasta Rady Migjskiej oraz radni Klubu Ludowo-Regionalnego przy poparciu

dyrekcji Zespotu Szkét Ekonomicznych.

Tytut Honorowego Obywatela Miasta zostat nadany Profesorowi podczas uroczystej
sesji Rady Miejskiej w dniu 19 czerwca 1998 roku, konczacej kadencje wtadz miasta

1994-1998.
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MARTA SLIWA

Sredniowieczne fatszerstwo
Wokét Grzymistawowego aktu

Gdyby liczy¢ wiek Tczewa od momentu nadania mu praw miejskich przez ksigcia Sambora 11
w 1260 roku, to metryka miasta bytaby tatwa do okreSlenia i tego lata przypadataby jego
738 rocznica. I me miatoby to wptywu, kiedy doktadnie powstata osada na nadwislanskich terenach,
jaki miata charakter, jak sie pierwotnie nazywata. Faktem jest, iz wtasnie w 1260 roku Tczew,
jakkolwiek by nie wygladat, stat si¢ miastem zatozonym zgodnie z prawem lubeckim i réwnym
wobec innych podobnych miast Sredniowiecznych. Swiadczy o tym dokument wydany w tymze
roku, ktérego autentyczno$ci nikt juz nie kwestionuje, chociaz niektdorzy historycy uwazaja, iz
lokacja Tczewa mogta by¢ wcze$niejsza, a dokument Samborowy z 1260 roku jest uzupetnieniem

nadan mieszczanskich.

Tymczasem gréd nad Wista obchodzi swoje

800.urodziny, ale jako miejscowos¢ a nie miasto.

W tym przypadku wiek Tczewa (Trsova) okreslono
na podstawie aktu nadania joannitom ziem przez pomorskie-
go ksiecia Grzymistawa. W tym najstarszym kociewskim
dokumencie, wéréd wielu nazw rdéznych miejscowosci, wy-
mieniona jest rowniez nazwa Tczewa. Jest to pierwsza w hi-
storiografii wzmianka dotyczaca tej miejscowosci. Tak wigc,
obchodzone ostatnio uroczystosci 800-lecia nie sa pozbawio-
ne podstaw.

Pojawia si¢ jednak pewien problem, zywiej zapewne in-
teresujacy historykéw niz mieszkancéw. Nie zachowat sig,
niestety, oryginal tego dokumentu, wystawionego
w imieniu ksiecia Grzymistawa. Istnieja za$ dwie kopie,
ktére w matym stopniu roznia si¢ od siebie. Kopia
z 18 pazdziernika 1262 roku uwazana jest za transumpcje aktu
(rzeczywisty uwierzytelniony odpis oryginatu), natomiast
wersja z 2 lutego 1291 roku uchodzi za falsyfikat. R6znice te
dotycza wystepowania w tekscie nazwy Tczewa. Jedna we-
rsja dokumentu zawiera inwokacje, druga za$ nie. Nie wia-
domo dlaczego w jednej z tych kopiii zostata pominigta.

Inwokacja jest to pierwszy element aktu. Stanowi ja zwrot
do Boga okreSlony w réznych formach. Inwokacja jest bar-
dzo charakterystyczna dla dyploméw (dokumentéw) Srednio-
wiecznych. By¢ moze oryginat nie zawierat tego rodzaju we-
zwania do Najwyzszego, za$ ci, ktdrzy sporzadzali kopig (jak
si¢ okazato - falsyfikat) chcieli dla wtasnych celéw uwiary-
godni¢ ja poprzez uczynienie bardziej ,,typowa’" dla minione-
g0 okresu.

Mozliwe jest takze, ze réznica w obu dokumentach ma
zupetnie inng przyczyne. Dalsza cze¢$é tekstu obu kopii,
poza pewnym fragmentem, jest niemal identyczna. R6zni
si¢ jedynie forma zastosowania jezyka tacinskiego. Pod
wzgledem merytorycznym zawieraja te same fakty. Wyja-
tek stanowi jednak pewien akapit, ktory zostat dodany do
jednej z kopii.

W tym miejscu nalezatoby najpierw wyjasni¢, w jakim celu

ta kopia zostata sporzadzona. Ot6z na przetomie X111 i XTIV wie-
ku doszto do ktétni joannitéw z pelplinskim konwentem zako-
nu cystersow. Konflikt dotyczyt okreélenia granic miedzy te-
renami nalezacymi do obu zakonéw. Doktadniej rzecz biorac
chodzito o Pogddki. W czasie tego sporu joannici spreparo-
wali kopig aktu Grzymistawowego, dodajac akapit, ktéry okre-
$latby wyraznie, ze wies ta lezy na terenach podarowanych
przez ksiecia zakonowi. Jest to opis granicy darowizny bie-
gnacej wzdtuz drég, przez wzgdrze, na ktorym w kamieniu
wykuty jest krzyz, ku rzece i bagnom. W tym wiasnie miej-
scu pojawia si¢ dwukrotnie nazwa Tczewa (Trsov). Akapit
ten rozpoczyna si¢ sfowami: droga ta wiedzie z Wyssina do
Tezewa. Koniczy zas: (...) dochodzq do drogi biegnqcej ze
Starigrodu do Tczewa. Opisuje bardzo dokfadnie przebieg
granicy, ktora miata okresli¢ teren podarowany joannitom.
Ziemie te obejmowaty sporne Pogddki. Dokument 6w
(z dodanym fragmentem) zostat rzekomo znaleziony przez
joannitéw i przedstawiony w procesie jako oryginat wydany
przez Grzymistawa. Spér o Pogddki trwat jednak nadal.
Zakonczyt si¢ dopiero w 1334 roku, kiedy to wielki mistrz
Luter z Brunszwika przyznat sporna osade cystersom.

XIX-wieczny historyk, autor Pommerellisches Urkunden-
buch (wyd. Gdansk 1881 r. poz. nr 10), Max Perlbach, podaje
jeszcze jeden powdd sfatszowania aktu Grzymistawowego.
Twierdzi on, ze dokument zabezpiecza¢ miat w ten sposéb

1/10 débr ziemskich joannitéw przed biskupem diecezji,
ktéry domagat si¢ praw do owej dziesieciny. Wedtug Maxa
Perlbacha, papiez Mikotaj IV wyznaczyt biskupa Poznania

na sedziego w sporze pomigdzy biskupem Whoctawka a jo-
annitami ze Starogardu. Wyznaczona komisja ztozona z pol-
skich duchownych przyznata sporny obszar biskupowi Wto-
clawka. Jednakze w dniu S lutego 1291 roku przedstawiajq
Jjoannici swemu panu, hrabiemu Mestwinowi dokument jego
przodka Grzymistawa, w ktorym Stefan, biskup kujawski,
przyznat spornq dziesiecing joannitom. Fragmenty obu we-



rsji tekstu, okreélajace przyznanie owej dziesigciny sa iden-
tyczne; trudno wigc stwierdzi¢ na jakiej podstawie Max Per-
Ibach wyciagna} takie wnioski o sporze.

Nie tylko wyzej wymienione kwestie merytoryczne réz-
nig obie wersje dokumentéw. Jeden z nich posiada podrobio-
na pieczgé ksigcia Grzymistawa. Przedstawia ona popiersie
mtodego mezczyzny z odkryta gtowa, zwrdcona w prawo.
Widziane z boku rysy czota i nosa maja cechy bardziej grec-
kie niz stowianskie, a takie w heraldyce $redniowiecznego
Pomorza raczej nie wystgpowaty. Ogdlnie akt sporzadzony
przez notariusza biskupa kamienskiego a podpisany uroczy-
$cie w Swieciu w 1198 roku byt typowym dokumentem $re-
dniowiecznym. Nie wiemy czy protokét, czyli odpowiednik
wstgpu, rozpoczynat sig inwokacja. Bez watpienia jednak
posiadat intytulacje (wymienienie godno$ci i imion wystaw-
cy). W tym przypadku intytulacja jest bardzo krdtka i ogdlna.
Grzymistaw tytutuje sig po prostu jednym sposrod ksiazat Po-
morza. CzyZzby to znaczyto, ze miat on tak mato tytutéw, czy
tez ze w zwyczajny sposob nalezat do wtadcéw skromnych.
Tre$¢ whasciwa aktu (kontekst) stanowi znaczna jego czg$¢.
Arenga (preambuta) to sformutowane motywy wprowadze-
nia nowego stanu prawnego. Ksiazg Grzymistaw, oddajac
czg$¢ swoich terendéw joannitom, uczynit to dla odpuszcze-
nia grzechdw, uczczenia Boga i Grobu Swietego oraz Swie-
tego Jana Chrzciciela, a takze pragnat miec jakis udziat
w czynieniu wspomnianego dzieta mitosierdzia (chodzito
o dobro czynione przez Szpital Jerozolimski). Dyspo2ycja zas
okresla darowizng. W dokumencie nie ma wyréznionych zad-

nych sankcji, ktére miatyby byé ewentualnie zastosowane
w stosunku do tych, ktérzy nie chcieliby dostosowac si¢ do
nowego stanu prawnego. W czg$ci zwanej narracja sprawca
dokumentu opisuje wydarzenia, ktére towarzyszyty podpisa-
niu aktu. W tym dniu (wg St. Kujota 11 listopada) odbywata
si¢ j ednoczesdnie konsekracja kosciota Swiqtej Maryi w Swie-
ciu. Koroboracja (oficjalne potwierdzenie, zatwierdzenie trak-
tatu) zamyka gtéwna czg$¢ aktu i zapowiada $rodki, ktérymi
ma by¢ uwierzytelniony dokument. Sa to pieczecie biskupa
wtoctawskiego Stefana oraz Grzymistawa. Dyplom zamyka
testacja zawierajaca listg Swiadkéw, ktérymi byli np. Mistrz
Konrad, archidiakoni, kapelani, proboszczowie, mozni oraz
chtopi, a takze datacje wyznaczajaca czas wystawienia aktu
na rok MCLXXXXVIII (1198 r.), zapisany wedtug dawnej
zasady notowania daty roczne;j.

By¢ moze, ze pewne tezy, ktdre zostaty tutaj przytoczone
nie sa w petni prawdziwe. Niestety, nie istnieje oryginat Grzy-
mistawowego dyplomu Nigdy wigc nie bedziemy pewni, jaka
posiadat formg, tym samym mozemy sig spieraé, czy Tczew ma
rzeczywiscie 800 lat. Przeciez nazwa ta w rzeczywistosci poja-
wita sig¢ dopiero w 1262 roku na uwierzytelnionej wersji aktu
(u Perlbacha poz 9), powtérzona potem w 1291 roku na sfat-
szowanej kopii (poz. 10). Pamigtaé jednak nalezy, ze skoro wy-
mieniona zostata w transumpcji i potem w falsyfikacie, to wy-
stawcy tych wersji musieli by¢ pewni, iz Trsov funkcjonowat
juz w czasach daty oryginalnej, tzn. w 1198 roku. Dlatego
800-letnia rocznica Tczewa i innych miejscowosci wymienio-
nych w akcie nie winna budzi¢ watpliwosci.

Dokument fundacyjny Grzymistawa z 1198 roku

Ja Grzymistaw, jeden sposrod ksiazat
Pomorza, z wielu ust od dawna styszac
o szpitalu Jerozolimskim, to co ustawicz-
nie glosza, odwiedzajacy grob Panski - ja-
kie to przezen dzieta mitosierdzia wobec
biedakéw i chorych sa $wiadczone, jakie
trudy dobroczyricéw i jakie mndstwo mo-
dtéw - przeto dla odpuszczenia moich grze-
chéw, kore jak odczuwam srodze mnie drg-
cz3, - pragnac mie¢ jaki$ udziat w czynieniu
wspomnianego dzieta mitosierdzia, chcg
uczyni¢ siebie wspoitworea, (tegoz dzieta)
w miarg moich mozliwo$ci uzyskanych za
posrednictwem Opatrzno$ci Bozej, dla
uczczenia Boga i Grobu Swigtego oraz
Swigtego Jana Chrzciciela - z wtasnego
przypadajacego mnie z dziada pradziada
dziedzictwa wymienionemu szpitalowi Gro-
bu Sw1e;tego Jana Chrzciciela datem mdj
grod, ktéry zwie si¢ Starigrod wraz z wszy-
stkimi ziemiami, lasami i wodami oraz po-
winno$ciami jemu przynaleznymi- réwniez
datem cata ziemig potozona pomigdzy dro-
g3, ktéra prowadzi do Gdanska a rzeka
Wierzyca, az po granice (wsi) Camerou.
Datem réwniez takze wie§ Camerou, a tak-
ze druga wie§ Reuninov, az po granicg Po-
godek, ktora to juz dawno temu bytem prze-
kazatem, i to z wszystkimi lasami i polami
i takami i jeziorami i rzeka zwana, Vethrica
wraz z wszystkimi fowiskami bobréw i ry-
botdstwem. Ponadto do tego dodajg réw-
niez dwie opuszczone wsie Scedrov i Cer-
notino.

1 aby bracia Szpitala nie lgkajac sig
przeszkéd z mojej strony w omawianych
wsiach mogli osadzi¢ ludzi - daje réwniez
Swigtemu Janowi to, co do mnie nalezy
nad rzeka, Verissa powyzej grodu o nazwie
Vissoke, az do granic (Jaroszew6w) Jaro-
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sou powyzej wraz z Yowiskami bobréw
i wszystkimi innymi pozytkami jakie mogty-
by znajdowac si¢ w fowiskach, ub w rybo-
tostwie. Aby wige unikna¢ naruszenia przy-
znanego braciom (Zakonu Rycerskiego Sw.
Jana) pokoju oswiadczam, Ze granica rze-
ki Vetrice, ktéra nalezy do braci znajduje
si¢ powyzej miejsca, w ktérym wpada do
niej rzeczka Rudcounica.

Stad granica biegnie az do drogi, ktéra
przechodzi przez wymieniona, rzeczke Rad-
counicg. Droga ta wiedzie z Wyssina do
Tczewa. W miejscu przecigcia si¢ drogi
z potokiem granice prowadza prosto do
Chocholce. Dalej rozciagaja, si¢ az do Ly-
torcew, z tego za$ miejsca dochodza w linii
prostej do wzgoérza, na ktérym w kamie-
niu wykuty jest kizyz i biegna, dalej wzdhuz
drogi kupcéw, prowadzacej z Gdariska do
Starigrodu; drogg ta zwa takze droga Grzy-
mistawa. Dalej dochodza, do rzeczki Mile-
chownica, gdzie porzucaja droge Grzymi-
stawa, aby i§¢ ku ujicia rzeki w jeziorze
Stanco. Stamtad granice biegna w kierun-
ku Starigrodu, az dochodza do bagien
i dzielac je na potowg, dochodza do drogi

biegnacej ze Starigrodu do Tczewa. J

Précz tego, réwniez dla nagromadze-
nia wigkszych zashug, daje temu szplta]ovw
(Zakonowi) kosciét w Lubiszewie poswie-
cony ku czci SWIQIE_] Trojcy wraz z wszyst-
kimi urzadzeniami (prebenda), ktére tam
ustanowitem, z dwoma kapelanami, ktérzy
tam shuzy¢ maja, Panu Bogu i z dziesigcing,
z dwoch wsi, mianowicie z Thescov
iz Beale, ktéra temu kosciotowi nadat bi-
skup Stefan podczas jego konsekracji, wraz
z cala dziesiecing z fowisk bobra na Wie-

1zycy i Widle i z dziesigcing ze Zrebakéw,
cielat, jagniat, prosiat i ggsi oraz z dziesig-
cing, z ikry $ledziowej, a z cla co dziesiata,
grzywng denaréw oraz dziesigcing z karcz-
my. To wszystko, co zostato wymienione
iwyszczegolnione -, (dziato sig) podczas kon-
sekracji kosciota Swigtej Marii w $wieciu,
w obecnosci wielu przybytych i pod grozba,
klatwy ze strony wspomnianego biskupa
i przy zgaszonych $wiecach zostato pomie-
nionemu Szpitalowi (zakonowi) zatwierdzo-
ne. I aby to wszystko pozostato przy nim
(Zakonie Joannitéw) nieumniejszone i nie-
naruszone - przytwierdzeniem pieczeci tegoz
biskupa oraz mojej umacniamy i godnie
utwierdzamy. Dziato si¢ w roku Wcielenia
Paniskiego MCLXXXXVIIL: Swiadkowie
obecni: kapelani Wincenty, Edigiusz i Pa-
wet; proboszczowie: Wilhelm z Lubiszewa,
Wilhelm ze Swiecia, Jan z Wyszogrodu,
ksiadz Dirsek, Barttomiej ze Szczecina;
Mikotaj, Wincenty i Tomistaw - synowie
Dobrogosta oraz ich krewniak, réwniez
Dobrogost - Vlost podczaszy biskupi oraz
Jego brat Strostaw; Pawet, Tworzymir, woj-
ski - Jan, Bozek, Bogus’[aww i liczni inni
duchowni oraz pozostah tak szlachetni jak
i prosci.

Od redakcji

Fragment obwiedziony ramka, sta-
nowi rdéznice w tek$cie obu wersji
Grzymistawowego aktu w sporze
z joannitami. Ten akapit nie wystgpuje
w transumpcji z 1262 roku; dopisany
zostat w 1291 roku w wersji przed-
stawionej ksigciu Mestwinowi (Msci-
wojowi). Na tym wtasnie polegato fat-
szerstwo joannitow.
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BOZENA KASPROWICZ

Uroczystosci 800-lecia w Tczewie

biezacym roku mija 800 lat od pierwszej

pisanej informacji o Tczewie. 11 listopada

1198 roku ksiaze pomorski Grzymistaw wydal

przywilej, w ktérym przekazat cze$¢ swoich dobr Rycer-

skiemu Zakonowi Joannitéw i w tym wiasnie dokumencie,

opisujacym granice nadania, po raz pierwszy wymienio-

ny jest Trsov, pod ktéra to nazwa 6wczednie zapisany
zostat Tczew.

Ta symboliczna data, rozpoczynajaca dzieje pisane
Tczewa (ktéremu prawa miejskie nadanow 1260 roku),
stata si¢ podstawa dla uroczysto$ci, ktérych celem jest
przyblizenie i spopularyzowanie bogatej historii Tczewa,
tak wéréd jego mieszkancow, jak tez w kraju i za granica.

Patronat nad obchodami 800-lecia objeli: Biskup
Pelplinski, Jan Bernard Szlaga i Wojewoda Gdanski, To-
masz Sowinski. 5 czerwca o godz. 18 odprawiona zo-
stata msza $wigta w kosciele pw. NMP Matki Kosciota
na osiedlu Suchostrzygi w intencji mieszkancéw, ktéra
celebrowat ks. Prymas kardynat Jozef Glemp.

W tym samym dniu odby#a si¢ pierwsza z imprez przy-
gotowanych w ramach obchodéw Dni Ziemi Tczewskie;j.
Na uroczystosci zaproszono delegacje z miast partnerskich
i zaprzyjaznionych z Tczewem: Witten (Niemcy), Kursk
(Rosja), Lew Hasharon (Izrael), Werder (Havel), Birzai (Li-
twa), Barking & Dagenham (Anglia) i Hjorring (Dania).

Piatek byt takze Dniem Mtodziezy, ktéra to mtodziez
dla mieszkancéw swoich osiedli przygotowata festyny
szkolne. Jury oceniato organizacje festyndéw, oryginalno$é
przebran i przedstawiony program. Podsumowanie na-
stapito na ,,kanonce" - terenie rekreacyjno-sportowym
Tczewskiego Centrum Sportu i Turystyki. Nagrodzono
szkoty podstawowe nr 10, 12 i 3.

Natomiast o godzinie 21*° na Placu Hallera rozpocze-
ta si¢ biesiada historyczna, do ktdrej zaprosit ksiaze Grzy-
mistaw. Najpierw mieszkarcy zebrali si¢ przed ratuszem.
Ksiaze Grzymistaw odczytat akt nadania ziem mistrzowi

Po odtworzeniu zdarzen sprzed 800 lat
gtéwni bohaterzy inscenizacji

idg na czele orszaku

na biesiade historyczng na Plac Hallera.

W $rodku prezydent miasta Tczewa,
Zenon Odya, ktory wcielit sie

w postac¢ ksiecia Grzymistawa.

Z lewej Jacek Ordowski, wielki mistrz
Bractwa Rycerskiego Zamku Gniewskiego,
w roli Konrada,

przefozonego baliwatu joannitow.

W gtebi (z prawej)

przewodniczacy Rady Miejskiej,
Mirostaw Ostrowski,

petnigcy tego dnia funkcje

biskupa kujawskiego, Stefana z Wioctawka

zakonu joannitéw, Konradowi, ktory obiecat bronié te
ziemie przed najazdami Pruséw. Na wiwat rozlegty si¢
wystrzaty z hakownic. po czym rozbrzmiata piesé
,Bogurodzica" wwykonaniu Chéru Meskiego ,,Echo”.
Grata Harcerska Orkiestra Deta. Ksiaze Grzymislaw za-
prosit nastepnie na Plac Hallera na biesiade. Barwny ko-
rowdd przemaszerowat z pochodniami ulicami: Dabrow-
skiego, Mickiewicza i Krotka. Na czele korowodu szli
giermkowie, dworki, cztonkowie Zespotu Muzyki Daw-
nej z Tucholi. Uczestniczyto takze Bractwo Rycerskie
z Gniewa, Bractwo Kurkowe z Tczewa i Klub Jezdziecki
z Turzy. Ksiaze wraz ze $wita i rycerzami zasiedli do sto-
Yéw przygotowanych na Starym Miescie. Koncert chéru
gregorianskiego wprowadzit w klimat tamtych czaséw.
Rycerstwo prezentowato uzbrojenie, odbyty si¢ pojedyn-
ki rycerskie na miecze, topory. Dwérki zapraszaty do tan-
cow Sredniowiecznych. Uczestnicy biesiady raczyli sig gro-
chéwka z kotta, chlebem ze smalcem oraz owocami.

6 czerwca byt Dniem Przyjazni. W Centrum Edukacji
Dorostych podpisano porozumienie o partnerstwie pomi¢-
dzy Tczewem a Witten. Przed Urzedem Miejskim odsto-
nieto ,,Drogowskaz Przyjazni", podajacy odlegtosci do
naszych miast partnerskich. W zjednoczonej Europie
to wtasdnie zwiazki regiondw, miast, a przede wszystkim
wzajemne relacje miedzyludzkie decydowaé beda o tym,
jaka to bedzie Europa.

Od godziny 16°°do 24" na placu na osiedlu Czyzyko-
wo trwat ,,Festyn nad Wista". W programie przewidzia-
no wystepy Kabaretu ,,Pigwa", zespotéw muzycznych
i tanecznych. Czynne byto wesote miasteczko, loteria fan-
towa, a najsprawniejsi mogli sprébowaé sil w konkurach
rekreacyjno-sportowych. Burza, ktéra nadeszta o p6étnocy
nie przeszkodzita fajerwerkom rozéwietlajacym miasto.

Trzeci dzier byt Dniem Sportowym. O godzinie 10"
odbyt sie Festyn Sportowy na Stadionie Miejskim przy
ul. Batdowskiej.

Fot. St. Zaczynski
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HUBERT POBLOCKI

To byly piekne dni...

entralne uroczysto$ci obchodéw 800-lecia Sta-

rogardu Gdanskiego przeszty do historii.

czerwca 1998 roku pozostat w pamigci wielu

Kociewiakéw i gosci z kraju i zagranicy, jako

niezapomniany na zawsze. Tego dnia bowiem podczas

mszy $w. koncelebrowanej przez wielu biskupdéw i arcy-

biskupéw, pod przewodnictwem Prymasa Polski, Jézefa

Glempa, meczennik $w. Wojciech ogloszony zostat patro-
nem miasta.

Uczestniczac prawie we wszystkich imprezach jubileuszo-
wych, zapamigtatem szczegdlnie t¢ muzyczna, - poprzedzona,
uroczysta sesja Rady Miasta - z udziatem przedstawicieli pre-
zydenta i premiera RP, burmistrzéw i wéjtéw oraz honoro-
wych godci, jaka miata miejsce w kinie ,,Sokét”

Po wystuchaniu Bogurodzicy w wykonaniu Chéru Meskie-
go im. Serca Jezusowego z kosciota farnego pw. $w. Mateusza,
Ryszard Szwoch zaprezentowat licznie zebranym gosciom
dzieje miasta.

Przewodniczacy Rady Miasta, Roman Klin i prezydent
Starogardu Gdanskiego, Pawet Gtuch, odznaczyli medalami
800-lecia miasta zastuzonych obywateli. Nie sposob tu wy-
mieni¢ wszystkich odznaczonych. Jednak przez sentyment
niech mi wolno bedzie wspomnieé, znanych mi jeszcze z dzie-
cinstwa, kolegéw szkolnych, obecnie prominentéw miasta
rodzinnego, a takze przedstawicieli réznych dziedzin zycia
publicznego jak: naczelnika Urzgdu Skarbowego w Starogar-
dzie Gd., Stefana Adrycha, prof. Uniwersytetu Gdanskiego,
Bogustawa Kreje, dyrektora programu II Polskiego Radia
w Warszawie, Edwarda Pattasza, ulubionego, znanego z ta-
méw ,,Gazety Kociewskiej" gawedziarza kociewskiego, An-
toniego Gorskiego, czy wreszcie mego wuja, bajkopisarza,
,faksiarza" (dowcipnis, kawalarz), mego serdecznego Przyja-
ciela, Bernarda Janowicza.

‘Wéréd odznaczonych nie zabrakto réwniez kapelmistrza,
Stanistawa Karbowskiego. Jego to talentom i zdolno$ciom
organizacyjnym uczestnicy tej imprezy zawdzieczaja, nieza-
pomniane przezycia muzyczne. Bowiem kulminacyjnym
punktem programu koncertu galowego byto wykonanie spe-
cjalnie na te okoliczno$¢ napisanej (stowa Andrzej Grzyb, mu-
zyka Krzysztof Olczak) Kantaty starogardzkiej. Do sukcesu
utworu przyczynita si¢ starogardzianka, sopranistka, Jolanta
Grzona, od 10 lat cztonkini Cappelli Gedanensis. Potaczone
chéry ze $w. Mateusza, przygotowane przez chormistrzow:
Ryszarda Ciesniewskiego i Tadeusza Negowskiego wyjatko-
wo dobrze zabrzmiaty w tym utworze. Towarzyszyt im ze-
spét instrumentalny, ztozony z muzykow ze Szkoty Muzycz-
nej w Starogardzie Gd.

Sadze, ze Kantatq starogardzka, ze wzgledu na jej walo-
1y artystyczne, warto przedstawi¢ do wykonania na jednym
z profesjonalnych festiwali polskiej muzyki wspotczesne;.

W Starogardzie Od. na placu przed kosciotem pw. Sw. Wojciecha, podczas
mszy sw. koncelebrowanej przez Prymasa Polski, Kardynata J6zefa Glempa,
6 czerwca 1998 r. sw. Wojciech zostat ogtoszony patronem tego miasta

Fot. H. Pobtocki

KMR



Zadna 7 katedr swiata nie przestonita w moim sercu katedry w Pelplinie

Uroczystosci, ktore miaty miejsce w ostat

nim czasie w Pelplinie, potwierdzity wy-
7ej przytoczone motto ksiedza J. St Pasierba, podobnie jak
zawotanie pelpliniskich historykéw - to Ateny péinocy.

Zorganizowane przez Zarzad Gminy i Miasta sympozjum

popularnonaukowe, poswigcone 900-leciu powstania Zako-
nu Cysterséw, nad ktérym honorowy patronat przejeli: Jo-
anna Wnuk-Nazarowa, Minister Kultury, ks. bp prof. dr hab.
Jan Bemard Szlaga, Biskup Pelpliniski i Tomasz Sowinski,
Wojewoda Gdarnski, oddato hotd zakonnikom w biatych ha-
bitach za ich ogromny udziat w zyciu kulturalno-gospodar-
czym catego Pomorza. Spotkanie naukowe pozwolito si¢ nam

JERZY HENRYK DEMSKI

ks. prof. Janusz St Pasierb

Nastepnie w sali kina ,,Wierzyca" Seminaryjne Koto Te-
atralne przedstawito sztuke D. Lewinskiego i W, Spicy pt.
OBOHDIENTA SINE MORE, ORA ET LABORA, w opracowaniu arty-
stycznym Jerzego Kiszkisa. Spektakl obrazowat zycie co-
dzienne zakonnikéw opactwa pelplinskiego wypetnione praca,
i modlitwa,

Tego samego dnia rozpoczety si¢ trwajac ¢ do do 7
czerwca Dni Pelplina, ktére dostarczyty mieszkancom
wielu atrakcji. Kazdy mégt wybraé z bogatego programu
to, co go interesowato. Jednak najbardziej podobata si¢
parada orkiestry ulicami Pelplina z okazji 25-lecia Szkoty
Muzycznej, konkurs ,,Moja posesja”, ktorego rozstrzy-

\

zakonu cystersow

Dziewie¢ wieD

\
N

,,zanurzy¢" w histori¢ cysterséw i pozna¢ ich dobrobek. Stato
si¢ to mozliwe dzigki wyktadom historykéw tej miary co:
prof. dr hab. Tadeusz Chrzanowski z Uniwersytetu Jegiel-
lonskiego w Krakowie, prof. dr hab. Jozef Borzyszkowski z
Uniwersytetu Gdanskiego oraz ks. dr Edward Hinz z Wy-
7szego Seminarium Duchownego w Pelplinie.

Odrebnym rozdziatem tej samej uroczystosci byta wy-
stawa rekopisow i inkunabutéw cysterséw pelpliniskich, zor-
ganizowana, przez Muzeum Dicezjalne w Pelplinie.

Zaprezentowane dzieta sztuki sa bezcennym skarbem tej
placéwki muzealnej, $wiadczace o wysokim poziomie kultury
umystowej zakonnikéw, jak i o doskonatym skryptorium funk-
cjonujacym niegdy$ w murach pelplifiskiego klasztoru.

Uczestnicy sympozjum zwiedzili takze bazylike katedral-
na, najswietniejszy pocysterski zabytek architektoniczny na
Pomorzu, gdzie o godzinie 17* wystuchano koncertu orga-
nowego w wykonaniu jednego z najlepszych wirtuozéw gry
organowej w Europie, prof. Joachima Grubicha. Publiczno$¢
zgotowata wykonawcy koncertu owacje na stojaco. Wspa-
niata gra, doskonata akustyka i otoczenie wnetrza katedry
ztozyly sig na niecodzienny klimat tego wieczoru.

Ozdobny inicjat z dzieta rekopi$miennego
Liber Medicinalis, ze zbioréw skryptorium cysterskiego
Biblioteki Seminarium Duchownego w Pelplinie.

Rkps. 43/79, fol. 50, poz. 4
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gniecie nastapito w tych dniach. Udane byty takze wyste-
py zespotdw ludowych m.in. ,,Modrakéw" ze Szkoty Pod-
stawowej nr 1 w Pelplinie. Odbyt? si¢ takze Turniej Miast
- Pelplin, Gniew.

Zwienczeniem uroczystosci i doniostym wydarzeniem
tego tygodnia stata sig rozpoczeta 4 czerwca 295 Konferen-
¢ja Plenarna Episkopatu Polski, przeprowadzona po raz
pierwszy w Pelplinie. Wielki to zaszczyt i wyrdznienie dla
tego miasta.




BEATA MARIA KOWALEWSKA

W kregu kuzni polskosci

O pelplinskim Collegium Marianum

Czese 111

W BIBLIOTECE I NA EGZAMINIE

BIBLIOTEKA UCZNIOWSKA

gimnazjach pomorskich zawsze powstawaty pol-

kie biblioteki. Najlepszym okresem ich rozwoju byty

lata 1848-1870. Za rzadéw kanclerza Bismarcka dzia-

talno$¢ bibliotek ulegata stopniowym ograniczeniom, az

w koncu, w 1901 roku, zlikwidowano je wraz z nauka, jezy-
ka polskiego.

W 1836 roku, po powstaniu Zaktadu Wychowawczego
dla Chtopcédw, nie istniata jeszcze w petni wyposazona bi-
blioteka. Jednak od samego poczatku stopniowo kupowano
nowe ksiazki. Ponadto ksiggozbidr znacznie si¢ powigkszat
przez sktadane darowizny. Pierwszym fundatorem byt oczy-
wiscie ksiadz biskup Anastazy Sedlag, ktéry ofiarowat znaczna
ilo$¢ katechizméw diecezjalnych i historii biblijnych; ponad-
to przekazat 30 egzemplarzy opolskiego wydania ksiazek do
nabozenstwa i $piewu oraz dwa planigloby Wemera. Kolej-
nymi ofiarodawcami byli ksieza profesorowie éwczesnej
uczelni. Ks. Wactaw Maslon przekazat 18 egzemplarzy wta-
snego dzieta o $piewie gregorianiskim. Kapelan biskupi
ks. Rudolf Hentschel ofiarowat ilustrowane bajki Gellerta
i podrecznik do geometrii Hoffmana. Inny kapelan biskupi
ks. Franciszek Jan Tschiedel darowat maty podrecznik przy-
rody Kriesa, maty podrecznik fizyki Brettnera, podrecznik do
religii chrzescijanskiej dla miodziezy i stownik Lunemanna.
Dwaj wikariusze tumscy: ks. Augustyn Chrzaszcz przekazat
do zbiordéw polska gramatyke Szumskiego, a ks. Jozef Igna-
¢y Schulist -12 ksiazek r6znej tresci.

Do grona ofiarodawcéw dotaczyli réwniez przedstawiciele
inteligencji i inni wyktadowcy seminarium, m.in. doktor
medycyny Petz z Pelplina, kanonicy Donimierski i Wenzl.

Ksiggozbidr biblioteczny zostat znacznie powigkszony
w 1841 roku, kiedy na podstawie rozporzadzenia biskupa
diecezjalnego przekazano rdzne ksiazki, przechowywane
dotad w kancelarii. W roku 1836 ksiegozbidr liczyt 42
tytuty, w roku nastepnym 76, a w roku 1848 byto ich 102,
za$ dwa lata pézniej juz 190 tytutéw. Trzeba jednak wy-
jasnié¢, ze niektére ksiazki zapisywano pod tym samym
numerem: ich pojedynczych egzemplarzy byto wiccej,
np. w 1836 roku zapisano w katalogu tylko 42 pozycje,
przy czym wszystkich egzemplarzy byto 185. Migdzy nimi
znajdowaly si¢ ksiazki polskie: katechizmy, zywoty $wig-
tych, ewangelie, stowniki, powiesci, podreczniki do nau-
ki czytania i gramatyki itp.

Przez dtuzszy okres czasu z tej biblioteki korzystali nie
tylko uczniowie, ale tez ich nauczyciele.

14

Pierwszymi opiekunami biblioteki byli duchowni zajmu-
jacy sie sprawami finansowymi szkoty, ktorzy zobowiazani byli
co roku zdawaé sprawozdanie z dziatalnosci tej instytucji we-
wnatrzszkolnej. Od 1882 roku zatrudniony bibliotekarz otrzy-
mywal wynagrodzenie za pracg w wysokosci 100 marek.

W Collegium Marianum utworzono réwniez biblioteke
polska. Dziatata konspiracyjnie, a miescita si¢ w pokoiku za
aula, pierwotnie przeznaczonym na sale lekcyjna. Ksiegozbior
liczyt 150 - 200 wolumindw, wérdd ktorych znajdowaty sie
dzieta Ignacego Krasickiego, Adama Naruszewicza, Juliana
Ursyna Niemcewicza, Wiadystawa Syrokomli, Jézefa Kra-
szewskiego. Ponadto starsi uczniowie korzystali z zasobéw
prywatnej biblioteki wybitnego historyka ks. Stanistawa Ku-
jota. GimnazjaliSci zdobywali polskie ksiazki réznymi dro-
gami od klerykéw Seminarium Duchownego. Wiadomo, ze
W ten sposob trafiat do ucznidéw $piewnik polski z pie§niami
Iudowymii i patriotycznymi, literatura uzupetniajaca wiado-
mosci o Polsce oraz bardzo poczytna powie$¢ Henryka
Sienkiewicza KrzyZacy.

‘Wprawdzie ze wspomnieni jednego z bytych uczniéw Col-
legium Marianum wynika, Ze biblioteka gimnazjalna nie po-
siadata zadnych ksiazek polskich, a tylko niemieckie,$cisle
wyselekcjonowane, co moze $wiadczy¢ o tym, ze zakonspi-
rowany ksiggozbior z dzietami polskich tworcow nie byt do-
stepny dla wszystkich uczniéw; prawdopodobnie tylko dla
Polakéw. Natomiast wizytacjom wtadz pruskich podlegata
wyltacznie biblioteka oficjalna, dostgpna dla ogétu.

Od 1865 roku istniata w Pelplinie ksiegarnia przybytego
tutaj z Wielkopolski Jana Nepomucena Romana, ktory trzy
lata pézniej uruchomit wtasna drukarni¢. Nastepnym wtasci-
cielem owej ksiegarni i drukarni byt od 1883 roku Edward
Michatowski.

Drukarni¢ powotano gtéwnie dla potrzeb Pielgrzyma
(pisma religijnego dla ludu), ktérego pierwszy numer uka-
zat si¢ 1 stycznia 1869 roku. Owczesny Pielgrzym (jego wy-
danie wznowione zostato w 1989 r.) byl przede wszystkim
pismem koscielnym, nicoficjalnym organem kurii biskupiej.
Na tamach gazety gtoSnym echem odbijaty si¢ sprawy naro-
dowe, polityczne, oswiatowe i spoteczne. Zamieszczano m.in.
petycje do rzadu pruskiego o utrzymanie nauki jezyka pol-
skiego w szkotach i nazw polskich. Publikowano réwniez frag-
menty wystapien polskich postéw, informowano o sytuacji pol-
skich dzieci we Wrzesni i Fordonie, przedrukowywano fiag-
menty powiesci polskich, zamieszczano informacje lokalne, die-
cezjalne oraz wiadomosci z catego $wiata. Szczegdlna uwage
zwracaja, numery Pielgrzyma z roku 1890 i 1891, opatrzone
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u dotu patriotycznym hastem Uczmy dzieci czytac po polsku!
Spod prasy drukarskiej wychodzity réwniez polskie kalen-
darze, modlitewniki, ksiazki przeznaczone dla duchowieristwa
oraz og6tu ludnodei. W ksiegarni mozna byto naby¢ rézne dzie-
ta z literatury polskiej, historii oraz podreczniki szkolne.
Niestety, nie istnieja kompletne materiaty zrodtowe,
ktére wskazywatyby wyraznie, ze drukarnia i ksiggarnia
w Pelplinie zaopatrywata biblioteke Collegium Marianum.
W rece chtopcow pelpliniskiej szkoty trafiaty jedynie egzem-
plarze Pielgrzyma, polskie ksiazki i podreczniki (np. obo-
wiazujace do nauki historii Wieczory pod lipq), modlitew-
niki i katechizmy, ktére mozna byto zakupi¢ w ksiggarni
J. N. Romana. Istotne jest réwniez to, ze zashuzonymi wspot-
pracownikami Pielgrzyma byli profesorowie Collegium
Marianum, m.in. ksieza: Stanistaw Kujot, Ignacy Ogra-
biszewski, Jan Zielinski, Ignacy Zielinski. Wielu sposréd
wyktadowcdw progimnazjum wydawato w istniejacej
wéwcezas drukami utwory i ksiazki whasnego autorstwa.

PRACE PISEMNE UCZNIOW,
PUBLICZNE EGZAMINY

dzwierciedleniem problematyki lekcyjnej i wskazni-
iem poziomu nauczania jezyka polskiego byty pra-
ce pisemne uczniéw. Pelplinscy gimnazjalisci co ty-
dzienn wykonywali pisemne ¢wiczenia z jezyka polskiego,
a dodatkowo raz w miesiacu oddawali osobna, prace bisku-
powi do oceny.

Obecnie jedynymi materiatami, wskazujacymi na po-
ziom nauczania jezyka polskiego, sa polskie wypracowa-
nia bytych stypendystéw Towarzystwa Pomocy Naukowej
dla Prus Zachodnich. Jednym z warunkéw otrzymania sty-
pendium byto nadestanie co pét roku do dyrekcji TPN pol-
skiego wypracowania, co miato sktoni¢ uczniéw do pil-
nej pracy nad jezykiem ojczystym. Wérdd zachowanych
akt bytych stypendystéw znajduja si¢ teczki gimnazjali-
stéw z Pelplina, niestety, nie wszystkie zawieraja wypra-
cowania. Sa w nich przewaznie $wiadectwa, listy, poda-
nia o udzielenie stypendium.

Udostepnione wypracowania pisane byty na nastepujace
tematy: Powod?, Stanowisko Rejaw literaturze polskiej,

ski, byty uczen progimnazjum w Pelplinie, juz jako student
filozofii.

Tematyka wypracowan pisemnych z jezyka polskiego cze-
sto wykraczata poza ten przedmiot. Byly to prace z literatury,
historii, etyki, pedagogiki, przyrody, geografii i z wielu in-
nych dziedzin.

‘Wyzej wspomniany temat o Mikotaju Reju, cho¢ nawiazu-
je do problematyki omawianej na lekcjach jezyka polskiego,
nie stanowi z pewnoscia Scistego odzwierciedlenia zagadniert
omawianych na zajeciach. Praca ma charakter syntetyczny, zaj-
muije si¢ catoksztattem twdrczosci poety i jego postaw. Peina
jest krytycyzmu, na co wskazuja, przedstawione fragmenty:

,,Odznaczaja si¢ bowiem dzieta Reja jak z jednej strony tyl-
ko powierzchowna, znajomoscia, nauk Scislejszych tak z drugiej
trafnym rozsadkiem szlachcica polskiego i rodzinnym dowci-
pem, ktérego rubaszno$¢ nawet jest swoistej barwy'”.

,,Wspblczesni Rejowi, uradowani, ze si¢ zjawit poeta
narodowy, aczkolwiek bez twérczej werwy nazywali Reja
Homerem polskim, stosunkujac si¢ do dwczesnego ducha pa-
negirycznych przesad. Jego najwicksza chwata, ze wystapit
na kilka lat przed Kochanowskim, ktéry gdyby byt przed Re-
jem zajasniat catym swego geniuszu blaskiem, ledwie by do-
strzezono pdzniej stabszy potysk Rejowych poezyi'.

Cytowane fragmenty wskazuja na samodzielno$¢ literac-
kich przemysleri i wnioskéw autora, zwiazanych z tworczoScia
Reja Zabarwione subiektywizmem zdecydownie gasza,,potysk
Rejowych poezyi” w swietle,geniuszu” Kochanowskiego. Wy-
pracowanie to, cho¢ umniejsza znaczenie tworczosci Reja
w literaturze polskiej, cechuje przede wszystkim dojrzatosé
autorskich spostrzezen i sadéw oraz jednoznaczno$¢ oceny.

Praca pisemna innego gimnazjalisty, Franciszka Glocka,
ucznia drugiej klasy, nosi tytut Powdd?, i tematycznie sigga
dziedziny przyrody i geografii. Oto fragment poczatkowy wy-
pracowania, w ktérym autor stara si¢ w wieloraki sposéb opi-
saé, zdefiniowaé i wyjasni¢ zjawisko powodzi:

.Powddz jest to jedno z najstarszych i najszkodliwszych
zjawisk przyrodzenia, ktérego zadne pidro okredli¢, a reka ma-
larza doktadnie przedstawi¢ nie moze. Tylko dla cztowieka znaj-
dujacego si¢ osobiscie przy tern zjawisku potrafi przejize¢ caty
ogrom nieszczescia i opustoszenia przez powddz uczynionego'.

Tre$¢ tej pracy, doktadno$é opisu zjawiska, jego skutkow,

Dlaczego czas powinien by¢ najdrozszym dla ucznia ksztaf¥ywotanych szkéd zawiera obraz, ktory z tak sumienna, pre-

cqcego sie skarbem ? Tacyt jak sie zapatruje na polityke,
etyke, religie ? To ostatnie wypracowanie napisal Ignacy Bab-

cyzjamogt przedstawié¢ autentyczny uczestnik owego zywio-
tu. Autor wypracowania sigga watkow biblijnych, kiedy

$réd polskich placowek szkolnych najpomys$lniejsze warunki dla organizowania pracy

naukowej miat zaktad pelpliniski dla chtopcéw, tzw. Collegium Marianum, zatozone w 1836 r.

Jako szkota prywatna (biskupia), mniej narazona na ingerencj¢ wtadz, byta w sytuacji bardziej
uprzywilejowanej i tatwiej jej byto dazy¢ do utrzymania charakteru polskiego zaréwno pod wzgledem
sktadu narodowos$ciowego kadry profesorskiej i zespotéw uczniowskich, jak tez programu nauczania
(lekcje jezyka polskiego) i regulaminu szkolnego (wigksza tolerancja w wypadku ,,naduzycia" jezyka

ojczystego poza lekcjami).

Pedagodzy pelplinscy posiadali przy tym znacznie lepsze warunki dla pracy naukowej niz polscy
koledzy w gimnazjach panstwowych. Utatwiony dostep do zZrédet i archiwaliéw ko$cielnych, zapewniona
opieka wtadz duchownych diecezji, mniejsza zalezno$§¢ w karierze zawodowej od organéw rzadowych
(dopiero okres kulturkampfu pogorszyt znacznie sytuacjg) - wszystkie te okoliczno$ci sprzyjaty
inicjatywie intelektualnej i pozwolity prowadzi¢ prace naukowa w sposdb bardziej systematyczny,
mniej przypadkowy i dorazny niz w innych zaktadach szkolnych.

Réwnoczesnie charakteryzujaca zespot pelplinski pewna wytaczno$é stanowa (zdecydowana
przewaga duchowienistwa) podporzadkowata w duzej mierze jego dziatalno$¢ naukowa autorytetowi

koScielnej.

Bozena Osmolska-Piskorska: Nauka polska na Pomorzu Gdariskim w XIXw.

[w:] Szkice z dzigjéw Pomorza, pod red. prof. G. Labudy.

Cz. 3: Pomorze na progu dziejow najnowszych. Warszawa 1961.
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wyjasnia, ze jest to najstarsze zjawisko, nad ktérym posiada
piecze Stworca. Pelne wymowy religijnej jest samo zakon-
czenie, podkre$lajace jednoczesnie marnos$¢ i stabosé ludz-
kiego rodu

,Reszte troskliwosdci o bezpieczenstwo kazdy powinien
oddaé w rece Stworey, ktdry mozna swa reka rzekom odwiecz-
ny bieg naznaczyt".

Trudno wspdlczesnym oceniaé powyzsze prace, ale na
pewno sa napisane na dobrym poziomie, co popieraja $wia-
dectwa szkolne, znajdujace si¢ w teczkach stypendystow,
zawierajace dobre oceny z jezyka polskiego.

Estetyka i poziom graficzny pisma sprawity, ze do dzisiaj
wypracowania te sa w petni czytelne, co wskazuje na wptyw
nauczycieli jezyka polskiego. Budowane zdania sa bardzo roz-
winigte, kilkakrotnie ztozone, a na szczegdlna uwage zastuguje
bogate stownictwo. Kazda praca liczy nie mniej niz trzy strony.

Przedstawione tematy prac pisemnych z pozoru wydaja
si¢ proste i tatwe, ale ich lektura upewnia czytelnika, ze auto-
1zy rzeczywiscie posiadali wiedz¢ na opisywany temat i to
nie tylko wiedze zdobyta w fawie szkolnej. Trzeba mie¢ wie-
le argumentéw a nawet odwagi, aby np. pokusié si¢ o kryty-
ke tworczosei Reja.

Prace pisemne i stopnie wystawione na $wiadectwach nie
byty jedynymi Zrédtami oceny nauczania w jezyku polskim.
Wraz z poczatkiem utworzenia Collegium Marianum trady-
cja szkoty staty si¢ tzw. publiczne popisy uczniéw. Zwyczaj
ten, siegajacy poczatkami czaséw starozytnych, utrzymat sie
do konca XIX wieku i polegat na koriczeniu roku szkolnego
uroczystym otwartym egzaminem. W pelpliniskiej szkole pu-
bliczne egzaminy odbywaty sia na koniec roku szkolnego, za-
Zwyczaj W miesiacu sierpniu, a przewodniczyt im bardzo cze-
sto ksiadz biskup, ktéry czasami sam egzaminowat chtopcow
z religii, jezyka polskiego i niemieckiego. Wsrdd zgromadzo-
nych 0séb byli ksigza profesorowie, kanonicy, klerycy, rodzice
uczniéw, osoby $wieckie, kuratorzy i radcy szkolni.

Pierwszy egzamin odbyt sie 23 sierpnia 1836 roku, a roz-
poczat si¢ msza $wicta w kosciele katedralnym. Uczestniczy-
Yo w nim tylko 10 uczniéw, tworzacych wéwczas jedna kla-
se. Egzamin rozpoczat sie o godz. 8%, pieénia na trzy gtosy
i krétka modlitwa. Nastepnie przepytywano ucznidéw z Kate-
chizmu, historii biblijnej, oceniano postepy poczynione w je-
zyku niemieckim, przy czym sam biskup zadawal pytania.
Dalej egzaminowano chtopcéw z rachunkéw, rysunku, Spie-
wu, muzyki. Na koniec biskup wyrazit zadowolenie z dzia-
Yalnoséci zaktadu i osiagnigtych wynikéw.

Publicznym sprawdzianem objety byt: jezyk polski (od
roku szkolnego 1836/37), religia, tacina, jezyk niemiecki, ra-
chunki, geografia, rysunki, $piew, muzyka, gramatyka pol-
ska i niemiecka (od roku szkolnego 1843/44), matematyka,
historia, greka i przyroda (rok szkolny 1850/51) i jezyk fran-
cuski (od roku 1852/53).

Egzaminom towarzyszyty publiczne popisy uczniéw, recy-
tacje polskich wierszy, §piewanie piesni, gra na instrumentach
muzycznych. Poczatkowo egzamin trwat jeden dzien, a w na-
stepnych latach, z uwagi na wzrastajaca liczbe uczniéw i ilo$é
przedmiotéw, roztozono go na dwa dni. Uczniowie konczyli
szkokg z wynikami dobrymi i bardzo dobrymi.

W czasie zaboréw nauka w progimnazjum konczyta si¢
tzw. mata matura, po ktérej - w celu zdobycia §wiadectwa
dojrzatosci - uczniowie przenosili si¢ na trzy lata do gimna-
zjéw pomorskich, najczesciej do Chetmna i Chojnic. Pruskie
Ministerstwo O$wiaty nie miato zaufania do progimnazjum
biskupiego, dlatego skierowato specjalne zarzadzenie do dy-
rekgji gimnazjum w Chojnicach, aby absolwentéw Collegium
Marianum poddawac¢ $cistym egzaminom, szczegdlnie z je-
zyka niemieckiego.

KAZIMIERZ ICKIEWICZ

Sto lat tradyciji
Banku Spéftdzielczego
w Starogardzie
(1897-1997)

Spoétdzielczo$¢ oszczedno$ciowo-pozyczkowa jest
najstarszym przejawem zespolowych poczynan
na ziemiach polskich. Kazdego roku wiele Bankow
Spoétdzielczych obchodzi uroczy$cie swoje rocznice.
Ukazuja sie tez drukiem okoliczno$ciowe publikacje
- monografie poszczegolnych bankéw.

Do najstarszych na Pomorzu Gdarnskim nale-
zy Bank Spétdzielczy w Starogardzie, ktory po-
siada juz 100-letnia tradycje.

a poczatek zorganizowanego ruchu polskiej sp6t-
dzielczo$ci bankowej uwaza sie zatozone w 1861 roku
rzez Mieczystawa Fyskowskiego Towarzystwo Po-
zyczkowe dla Przemystowcow miasta Poznania. Na Pomo-
rzu Gdanskim spotki oszczednodciowo-pozyczkowe, zwane
pdzniej Bankami Ludowymi, powstaty juz w 1862 roku
w Brodnicy i Gotubiu. Na Kociewiu bank tego typu najwcze-
$niej zostat utworzony w Piasecznie z siedziba w Gniewie.
W grudniu 1864 roku Przewodniczacym Rady Nadzorczej
tej sp&iki zostat Juliusz Kraziewicz, prezes Wtosciariskiego
Towarzystwa Rolniczego w Piasecznie.

Dziatalno$¢ Kraziewicza szta tez w kierunku tworzenia
Iub wspdtdziatania w zaktadaniu kétek rolniczych i spotek
oszczednosciowo-pozyczkowych poza Piasecznem.

Na poczatku lat siedemdziesiatych XIX wieku w Wiel-
kopolsce i na Pomorzu Gdanskim istniato juz 38 spdtek
oszczednosciowo-pozyczkowych. W tej liczbie znajdowaty
si¢ banki w Bobowie, Pelplinie, Starym Targu, Toruniu,
Chetmnie, Tucholi, Lubawie, Wielkim Pulkowie, Oksywiu
oraz Drzycimiu i by¢ moze w Starogardzie.

Badacze dziejow spotdzielczodci bankowej na Pomorzu
Gdanskim podaja, ze Bank Ludowy w Starogardzie zostat
reaktywowany w 1897 roku. Swiadczytoby to, ze instytucja
ta powstata weze$niej. Kiedy mozemy méwié o genezie sta-
rogardzkiego Banku LLudowego? Na tak postawione pytanie
trudno da¢ doktadna odpowiedz. Sa pewne przypuszczenia,
ze Towarzystwo Pozyczkowe dla Starogardu mogto powstaé
juz w drugiej potowie lat sze$édziesiatych XIX stulecia,
prawdopodobnie w 1866 roku. Jednak na takie stwierdzenie
brak wiarygodnych zrodet.

Z oceny Franciszka Rakowicza na temat polskiego stanu
posiadania na Pomorzu Gdanskim w 1873 roku wynika, ze
na terenie Prus Zachodnich istniato 36 zaktadéw przemy-
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stowych znajdujacych si¢ w rekach Polakéw. Autor miat na
uwadze m.in. cegielnie, mtyny wodne, gorzelnie, browary,
tartaki, fabryki $wiec mydta, towarzystwa przemystowo-
rolnicze, ksiggarnie i banki kredytowe. Te ostatnie umiej-
scowit w Toruniu i Starogardzie.

O istnieniu Banku Ludowego w Starogardzie przed ro-
kiem 1897 pisze Szczepan Wierzchostawski. Wsrod bankéw
dziatajacych w Prusach Zachodnich w okresie Kulturkamp-
fu wymienia Bank [udowy z nieograniczona, porcka w Sta-
rogardzie, istniejacy od 1876 roku. Co byto pdzniej trudno
powiedzie¢. Wiadomo, ze lata osiemdziesiate XIX stulecia
charakteryzowaly si¢ mniejsza aktywnodcia istniejacych orga-
nizacji polskich. Straty ponosity spétki pozyczkowe na Ka-
szubach i Kociewiu. Czg$¢ z nich przestata dziataé¢. Prawdo-
podobnie Bank w Starogardzie zawiesit swoja dziatalnos$é.
Nie na dtugo jednak, gdyz jako Bank Ludowy spdtka
Z nieograniczona odpowiedzialnoscia (Eingetragene Genos-
senschaft mit unbeschraerikter Haltpflicht) z siedziba w Sta-
rogardzie zostat reaktywowany 16 listopada 1897 roku, a do
rejestru spétkowego zapisany 2 grudnia 1897 roku w Sadzie
Okregowym w Starogardzie. Cztonkéw zatozycieli byto
dwudziestu trzech. Nie zachowaty si¢ wprawdzie ich nazwi-
ska, ale trzeba przyjaé, ze nalezeli do nich niewatpliwie pierw-
si cztonkowie Zarzadu i Rady Nadzorczej Banku. W sktad
pierwszego Zarzadu wchodzili: ks. Jézef Btock - jako prze-
wodniczacy i dyrektor banku, Franciszek Nagdrski - kontro-
ler i Wactaw Kurowski - podskarbi. Natomiast do Rady
Nadzorczej nalezeli: ks. Jézef Larisch - prezes, Aleksy Chmie-
lecki - wiceprezes oraz A. Gapski, F. Zygowski, J. Dlugori-
ski, F. Baranowski, S. Drzewicki, Przedzinski i ks. H. Tre-
towski. Dziatalno$¢ kredytowa Bank Ludowy w Starogar-
dzie Gdanskim rozpoczat z dniem 2 stycznia 1898 roku.
Obowiazkowy udziat wynosit 500 marek. Oragnem praso-
wym spoiki byta ,,Gazeta Gdanska". Pierwszy statut tej pla-
cowki byt dwujezyczny: niemiecko-polski, co oczywiscie
$wiadczyto o polskim charakterze banku. Wynika z niego,
ze Zarzad sktadat si¢ z trzech cztonkéw wybieranych na czas
nieograniczony, a Rade Nadzorcza tworzyto dziewigé oséb,
wybieranych na trzy lata przez walne zabranie wszystkich
cztonkéw, ktdre zwotywano nie rzadziej niz raz na rok. Czton-
kowie Rady Nadzorczej wybierali sposrdd siebie prezesa lub
W razie potrzeby wiceprezesa.

‘Wazne decyzje w formie uchwat Rada Nadzorcza mogta
podjaé w obecnosci co najmniej pigciu cztonkéw. Udzia-
Yowcy mogli korzysta¢ za niewielkim oprocentowaniem z kre-
dytéw banku. Sktadali w nim swoje oszczednosci, miedzy
innymi z mys$la korzystania z nich na staro$¢. Bank miescit
si¢ w pierwszych latach swojego istnienia prawdopodobnie
w Rynku przy posesji nr 9, bedacej wtasnoscia Nagorskich.

Sktadane w banku oszczednosci byty wyzsze niz udzie-
lane kredyty, ktore wzrosty ze 182 000 marek w 1898 roku
do 3 037 000 marek w 1919 roku. Wzrosta réwniez war-
to$¢ wplacanych udziatéw cztonkowskich z 11 639 ma-
rek w 1898 roku do 107 639 marek w 1919 roku.

[lo$¢ cztonkéw Banku Ludowego w Starogardzie
w 1898 roku wynosita 167 oséb, w 1904 roku wzrosta do
560, a w 1919 roku osiagneta liczbg 1020. Najwiecej byto
wérdd nich chiopéw, w tym prawie wszyscy cztonkowie
polskiej spotki parcelacyjnej w Pinczynie w ilo$ci nie mniej-
szej niz 80 0sob. Pozyskat ich miejscowy proboszcz, ks. Jézef
Larisch - prezes Rady Nadzorczej Banku. Udziatowcami byli
tez rzemie$lnicy, kupcy i przedsigbiorcy. Ci ostatni oraz du-
chowni, czesto wehodzacy w sktad Zarzadu i Rady Nadzor-
czej, nadawali dziatalnosci banku spoteczno-patriotyczny
kierunek pracy.
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Z danych poréwnawczych wynika, ze Bank Ludowy
w Starogardzie mozna byto w okresie poprzedzajacym wy-
buch pierwszej wojny $wiatowej, a takze w czasie jej trwa-
nia, zaliczy¢ do bankéw $redniej wielkosci, przy statej tenden-
¢ji wzrostowej pod wzgledem liczby cztonkéw i wielkodcei sumy
bilansowe;j.

Wspomnieé trzeba, ze przed pierwsza wojna $wiatowa,
na Kociewiu dziataty - obok Banku Ludowego w Starogar-
dzie - banki w Skérczu (1866), Pelplinie (1895), Osiecznej
(1895), Osieku (1904), Lubichowie (1905), Zblewie (1905)
Tczewie (1906), Gniew (1907), Skarszewach (1907).

Dziatalno$¢ polskich bankéw nie byta jednak tatwa.
Niemcy zaktadali bowiem konkurencyjne spétdzielnie kre-
dytowe, czesto w tych samych miejscowosciach, szczegdl-
nie gdy silny byt w nich zywiot niemiecki. Zrealizowano ten
cel w roznych okresach m.in. w Gniewie, Skarszewach, Tcze-
wie, Swieciu, Jezewie, Pogddkach. W wielu miejscowosciach
zywot niemieckich placéwek kredytowych nie byt jednak dtu-
gi, a osiagnigte przez nie wyniki ekonomiczne i organizacyj-
ne byly stabsze od polskich spétdzielni. Ogétem na Pomo-
rzu Gdanskim do pierwszej wojny $wiatowej byto wiccej
spétdzielni niemieckich anizeli polskich. Zrzeszaty one jed-
nak mniej cztonk6éw i posiadaty mniejszy kapitat wiasny.
W stosunku do liczby ludno$ci miaty tez mniejsze wktady
oszczednosciowe.

Pogtebiajace si¢ trudnosci ekonomiczne podczas pierw-
szej wojny $wiatowej spowodowaty podporzadkowanie pra-
wie wszystkich dziedzin zycia nadrzednemu celowi - potrze-
bom wojennym. Mobilizacja powaznie zmniejszyta liczbe
dziataczy w polskich organizacjach, w tym takze w bankach.
Nie mozna tego potwierdzi¢ na przyktadzie Starogardu, gdzie
liczba cztonkéw banku w czasie trwania pierwszej wojny $wia-
towej byta prawie niezmienna i wynosita okoto 1000 osdb.

Szersza i bardziej ozywiona dziatalno$¢ Polakéw na Pomo-
rzu Gdanskim, w tym takze na Kociewiu, odzyta pod koniec
1918 roku i rozwingta sig znacznie w roku nastgpnym, gdy sta-
Yo si¢ oczywiste, ze zbliza si¢ koniec rzadéw niemieckich.

Nie przerwat swej dziatalnosci wraz z zakonczeniem
pierwszej wojny $wiatowej Bank Ludowy w Starogardzie,
cho¢ przez kilkanascie miesiecy dziatat jeszcze pod admini-
stracja niemiecka, tj. do czasu wkroczenia do miasta ,,Ble-
kitnej Armii" gen. Jézefa Hallera.

W 1920 roku Bank Ludowy w Starogardzie na apel 6w-
czesnych wiadz polskich przystapit do gromadzenia §rod-
kéw pienieznych i innych waloréw na rzecz Skarbu Paristwa.
Polacy do$¢ zywo zareagowali na to wezwanie, sktadajac
w banku nie tylko posiadane pieniadze, ale takze kosztow-
nosci - srebro, a nawet ztoto - otrzymujac w zamian dowody
w postaci ksiazeczek ztozonego ,.kapitatu”. Wiadomo, ze
Antoni i Marta Gtéwczewscy ze Starogardu ztozyli w banku
juz 13 i 24 lutego 1920 roku srebro na kwotg 806 marek
i ztoto na sume 480 marek.

Z zachowanego sprawozdania banku za rok 1920 wyni-
ka, ze z wypracowanego zysku Walne Zgromadzenie
przeznaczyto 10 000 marek na pomoc dla Gémego Slaska
i 5 000 marek do dyspozycji starogardzkiego proboszcza,
ksiedza Hackerta z przeznaczeniem na cele dobroczynne. Po
pierwszej wojnie $wiatowej w sktad Zarzadu Banku wcho-
dzili: Florian Malczewski - dyrektor, Jézef Wroniewicz i Jan
Buchholz - cztonkowie. Do Rady Nadzorczej nalezato sie-
dem osdb. Prezesem byt Czestaw Nagorski, a cztonkami Rady
- ks. Jan Doering, Ignacy Maciejewski, Wtadystaw KleSmic-
ki, Jan Pillar, Franciszek Scharmach i W. Rudowski. Na
poczatku 1920 roku bank liczyt 1020 cztonkéw. Liczba ta
systematycznie zwigkszata si¢ do 1931 roku, kiedy to czton-



kéw-udzialowcdw byto 1464. W nastgpnych latach liczba
cztonkéw banku ulegta zmniejszeniu do 1254 w roku 1936.
Najwigkszy ubytek osobowy nastapit w 1937 roku. Bank
Ludowy w Starogardzie miat wéwczas 443 cztonkow.

W poczatkowym okresie po pierwszej wojnie swiatowej
Bank Ludowy w Starogardzie funkcjonowat w oparciu o sta-
tut zatwierdzony sadownie w 1897 roku. Walne Zgroma-
dzenie w dniu 28 stycznia 1921 roku dokonato zmiany
nazwy banku, ktéry funkcjonowat odtad jako ,,Bank Lu-
dowy - spéidzielnia z ograniczona odpowiedzialno$cia
w Starogardzie Gdanskim". W 1922 dokonano zmiany statutu
w miejscowym Sadzie Powiatowym. Spétdzielnia stawiata so-
bie za cel podniesienie dobrobytu cztonkéw przez dostarczenie
im dogodnego kredytu i propagowanie oszczgdnosci.

Cztonkowie banku odpowiadali udziatami. Udziat czton-
kowski wynosit od 1922 roku 10 000 marek. Cztonkiem
banku mogta by¢ osoba fizyczna, posiadajaca prawa oby-
watelskie oraz osoba prawna. Bank Ludowy w Starogar-
dzie nalezat wowczas do Zwiazku Spdtdzielni zarobko-
wych i Gospodarczych w Poznaniu.

Wiadomo powszechnie, ze lata dwudzieste byty okresem
wielkich trudnos$ci gospodarczych dla odrodzonego panstwa
polskiego. Nastapit ogdélny spadek produkcji przemystowej
irolnej, zubozenie gospodarstw rolnych, zachwianie réwno-
wagi rynkowej i spadek wartosci pieniadza. Gospodarke
narodowa, cechowata improwizacja. Wiele bankéw znala-
zto sig wowczas w trudnej sytuacji. Spadek warto$ci pienia-
dza i wzrost cen tworzyty korzystna sytuacje dla dtuznikéw,
sptacajacych kredyty ta sama nominalnie ilodcia pienigdzy,
ale o znacznie nizszej wartos$ci rzeczywistej niz pobrane
zbanku sumy. Z drugiej strony chtopi, posiadajacy udziaty
i wktady oszczgdnoséciowe w bankach, w warunkach gwat-
townej inflacji ponoszac znaczne straty, nie mogli zréwnowa-
zy¢ ich wzrostu biezaca produkcja.

Katastrofalnym wregcz zjawiskiem byta stale postgpuja-
ca dewaluacja marki polskiej jako $rodka ptatniczego w kraju.
Dopiero w kwietniu 1924 roku premier i minister skarbu
Rzeczypospolitej Polskiej, Wtadystaw Grabski, przeprowa-
dzit reforme walutowa, ustanawiajac nowa jednostke pienigz-
na - ztoty polski, wymieniony za 1 800 000 marek polskich,
ktére zostaly wycofane z obiegu. Réwnoczeénie przyjete
w ramach reformy walutowej zasady waloryzacji wktadéw
oszczgdnosciowych powodowaty ich znaczny odptyw.

Bank Ludowy w Starogardzie Gdanskim takze doswiad-
czyt tych trudnosci.

Jeszcze nie zabliznity sig rany spowodowane przez inflacje,
ajuz w 1929 roku rozpoczat si¢ w Polsce kryzys ekonomiczny,
ktory sparalizowat gospodarke spotdzielczosci bankowej. Nie-
pokojacym odbiciem kryzysu w bilansie bankéw byty malejace
wklady oszczgdnosciowe i pojawiajace si¢ kredyty przetermi-
nowane. Od tego czasu nastapit tez ponowny regres dziatal-
nosci bankéw ludowych, w tym réwniez spétdzielni w Staro-
gardzie. Wprawdzie jeszcze do 1931 roku obserwujemy
wzrost niektérych wskaznikéw ekonomicznych tej instytu-
cji, ale ilo$¢ cztonkdw zaczeta sig od tego roku zmniejszac.
Dzigki zastosowaniu ostrej dyscypliny finansowej, udziaty do
1934 roku wzrosty do kwoty 79 688 ztotych, a w latach na-
stgpnych zaczely si¢ zmniejsza¢. W 1937 roku wynosity
72 067 ztotych. Wkiady oszczednosdciowe ulegty zmniejsze-
niu z 395 027 ztotych do 135 123 ztotych. Mniejsze byly tez
udzielane kredyty, ktére w 1930 roku wynosity 526 109 zto-
tych, a w 1934 roku - 366 483 ztote. Rok 1936 zamknat sig¢ po
raz pierwszy strata w wysokosci 20 748 ztotych. W roku na-
stegpnym straty bytyjeszcze wigksze i wynosity 68 295 zto-

w ciagu kilku lat powaznie si¢ zmniejszyt: ze 140 505 ztotych
w 1932 roku do 98 425 ztotych w 1937 roku.

W drugiej polowie lat trzydziestych dyrektorem Banku
byt Wactaw Arlt, wybrany na to stanowisko 18 wrzeénia
1935 roku. Cztonkami Zarzadu w latach 1937-1939 byli
Feliks Matecki i Irena Wroniewicz6wna

Radzie Nadzorczej do wybuchu drugiej wojny $wiato-
wej przewodniczyt Czestaw Nagdrski. W 1938 roku Rade
Nadzorcza- oprécz wyzej wymienionego - tworzyli: Bogdan
Jacobson, Stefan Pruszkowski, Wtadystaw Kilian, Ludwik
Falkowski i Spandowski.

Bank Ludowy w Starogardzie, cho¢ borykat si¢ z wieloma
trudno$ciami, przychodzit spoteczenstwu Kociewia z pomoca,
do wybuchu drugiej wojny $§wiatowej, ktéra w zamierzeniach
hitlerowskich Niemiec miata doprowadzi¢ do zniszczenia na
Pomorzu Gdanskim wszelkich §ladéw polskosci. Cel ten nie
zostat przez agresora osiagnigty, mimo straszliwego terroru,
ktory wérdd innych ofiar pochtonat takze niektérych dziata-
czy banku Ludowego w Starogardzie.

W dniu 2 wrzesnia 1939 roku Starogard zostat zajety przez
wojska hitlerowskie. Zaczat sig, trwajacy do poczatku marca
1945 roku, okres okupacji. Jednocze$nie rozpoczgto, przy
pomocy miejscowych Niemcow, akcjg wyniszczania Polakéw.
Atak skierowany byt przede wszystkim przeciwko polskim
ksigzom, nauczycielom, kupcom oraz dziataczom narodowym
i spotecznym. Okupant hitlerowski poddat represjom réw-
niez wielu dziataczy i cztonkéw bankéw ludowych na Pomo-
rzu Gdanskim, w tym réwniez banku w Starogardzie. Okupant
zlikwidowat wszystkie polskie organizacje spétdzielcze, a ak-
tywnych dziataczy spotkaty rézne represje. W Lesie Szpegaw-
skim kolo Starogardu, w dniu 16 pazdziernika 1939 roku, zo-
stat zamordowany ksiadz Jan Doering, proboszcz parafii we wsi
Kokoszkowy, ktéry w latach 1916-1927 byt aktywnym czton-
kiem Rady Nadzorczej Banku Ludowego w Starogardzie.

Wielu dziataczy i cztonkéw tego banku brato aktywny
udziat w antyhitlerowskim ruchu oporu na Kociewiu i w Bo-
rach Tucholskich, a takze na Lubelszczyznie. Z bronia w reku
walczyli m.in. Bogdan Jacobson, Wtadystaw Kilian, Jan Pil-
lar i Kazimierz Maj. Niektérzy zgingli, inni ukrywajac sig
przed prze$ladowcami, przezyli wojng.

Wtadze niemieckie na Pomorzu Gdanskim zarzadzity li-
kwidacje polskich bankéw ludowych i ustanowity nad nimi
komisaryczne zarzady. Czynno$ciami zarzadzania i likwida-
¢ji bankéw kierowat Gtéwny Urzad Powierniczy Wschdd,
Okreg Gdansk-Prusy Zachodnie, Oddziat Pienigzno-Kredy-
towy w Gdyni.

W dniu 10 maja 1940 roku w stan likwidacji zostat posta-
wiony Bank Ludowy w Starogardzie. Otrzymat on komisarycz-
ny zarzad, ktérego kierownictwo wezwato w potowie 1940 roku
wierzycieli do uregulowania zaciagnigtych pozyczek i odsetek.
Akcja ta trwata przez wszystkie lata okupacji hitlerowskiej,
obwarowana klauzula; ,,jezeli to nie nastapi w terminie, nalez-
nosci zostang $ciagnigte na drodze postgpowania sadowego".

Posesja Banku przy Rynku 8 w Starogardzie w latach
okupacji hitlerowskiej, dwukrotnie zmieniata wtasciciela. Do
ksiggi wieczystej posesji pod data 7 marca 1942 roku wpisa-
no Ostdeutsche Privatbank Aktiengesselschaft in Danzig
(Wschodnioniemiecki Bank Prywatny, sp6tka akcyjna,
w Gdansku), a 29 stycznia 1943 roku - Aktiengesselschaft
fur Danziger Realwerke Danzig (Spotka Akcyjna Gdan-
skich Zaktadéw Realnych - Gdansk). Przywrécenie tytu-
tu wtasnosci Banku Ludowego nastapito dopiero po woj-
nie, ostatecznie 26 lutego 1949 roku na podstawie dekretéw
z 6 czerwca 1945 roku (Dz, U. RP Nr 25/1945) oraz 11 kwiet-

tych. Straty te pokrywano z tzw. funduszu specjalnego, ale i ten | nia 1947 roku (Dz. U. RP nr 32/1947}.
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TADEUSZ LINKNER

Morze huczy i las

Wiersz o Janie 111 Sobieskim w Rzucewie

0

Ostatnio wpadta mi do reki ksiazka Czestawa Skonki ,,Sladami Jana Sobieskiego", ktéra nie przypad-
kiem ukazata sig w 1998 roku. Na ktoérej$ z pierwszych jej kart czytamy takie tego uzasadnienie: Tak
wiecw 1998 roku przypadato trzystapiecdziesieciolecie rozpoczecia walk przez Jana Sobieskiego w obro-

nie Rzeczypospolitej (1648-1998.). Zbiegto sie to 7 trzysta dwudziestq rocznicq ostatniego pobytu krdla Jana 111
w Gdarisku i na Pomorzu (1678-1998), dla ktdrego to miasta i regionu ma on olbrzymie zastug'. Wspomniane
rocznice pozwolity zorganizowaé¢ w Gdansku 31 stycznia 1998 roku sesj¢ popularnonaukowa, podczas ktorej
ogtoszono ten rok ,, Rokiem Jana III Sobieskiego". Autor wspomnianej ksiazki dowiedziat si¢ jednak o tym

wszystkim zbyt pdzno, wiec jak sam przyznaje, pisat ja zbyt podpiesznie - ,,z marszu

"* Rzeczywidcie, mozna to

zauwazy¢ juz na pierwszych jej stronach, kiedy rzecz cata o krélu Janie inicjuja trzy poetyckie utwory: ,, Kart-
ka z raptularza" Marii Konopnickiej, fragment poematu Hieronima Derdowskiego ,,Kaszube pod Widnem"
i poetycko-prozatorski wyimek Alicji Balifiskiej - a potem mamy co§ w rodzaju wstepu, zatytutowanego
»W hotdzie Janowi 111", gdzie i cokolwiek z genezy tej ksiazki znajdujemy, i z biografii Jana Sobieskiego, i liste
darczyncéw, ktérym ksiazka zawdzigcza zaistnienie, a wreszcie nazwiska wspomagajacych ja swoim stowem
i wiedza, Nastgpnie mozna sig juz zapoznawac z tymi wszystkimi miejscami, gdzie Jan 111 Sobieski bywat, czyli
na Pomorzu Nadwislanskim, Mazowszu, w Matopolsce, na Slasku, w Wielkopolsce, Podlasiu, w ,,innych regio-
nach kraju", a takze ,,poza granicami Polski". Ale na tym jeszcze nie koniec, bo zamykaja to wedrowanie stowa
wielu réznych autoréw, ktérzy ,,O Janie 111 i Marysience" mogli cokolwiek interesujacego powiedzie¢. Nadto
mamy tu m.in. kalendarium, biografi¢ czy nawet spisane ,,szkoty im. kréla Jana I1I Sobieskiego". Wicle tego,
co dobrze i niedobrze zarazem. Dobrze, bo dzigki tej wedrowce po Polsce i poza jej granicami poznajemy az
tyle Sobiescianéw, natomiast niedobrze, bo wobec takiej wielo$ci materiatu, ktéry Cz. Skonka chce jednym
tchem przedstawié, duzo tresci zostaje pominietych, i to nie jednokrotnie waznych.

ie jestem zwolennikiem przyczynkarstwa i nie za-

mierzam skrupulatnie wyliczaé, co jeszcze mo-

gtoby si¢ tutaj znalezé. Niemniej jednak jako
zajmujacy si¢ historia literatury Mtodej Polski zwrdce
uwage nato, czego nie powinno tu zabraknaé. Otoz, za-
nim udamy si¢ za Skonka ,,dladami Jana Sobieskiego”,
mamy okazje poznaé poetyckie omoéwienie jego postaci
i dokonan. I wéwczas okazuje si¢, ze nie znajdujemy tu-
taj doskonatego utworu poswieconego Sobieskiemu, czy-
li Tadeusza Micinskiego ,,Alei kréla Sobieskiego w Ru-
cewie". Staje si¢ to tym bardziej czytelne, kiedy po infor-
macjach po Sobiescianach w Gdansku, po gdanskich
przedmiesciach i Pucku, przychodzi kolej na Rzucewo.
Moéwi sig tam nie tylko o tym, jak to W poczatkach XVIIw.
wojewoda Jan Weyher zbudowat tu patac. Nastepnie po-
siadtos¢ ta dostata sie w rece Jana 111, 7 rqk jego siostry
- Katarzyny - Zony zmartego ksiecia Radziwitta, wtasci-
ciela débrwejherowsko-rzucewskich. PoZniej Rzucewo
przeszto w rece Przebendowskich i innych wtascicieli.
Nie ocalat dwor zwiqzany 7 Sobieskim. Obecny patac
wzniesionow 1845 rokuw stylu neogotyckim, na miejscu
dawnego dworku, ale takze autor pamigta, ze Sq tu reszt-
ki parku podworskiego. Przy drodze ze wsi Ostonino do
Rzucewa rosnie czterorzedowa aleja lip - Aleja Sobie-
skiego. Rozciqgajq sie one na dtugosci ponad jednego
kilometra, ale 7 biegiem lat drzew tych ubywa. Wedtug
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miejscowej tradycji lipy miat sadzi¢ sam Sobieski, ale to
mato prawdopodobne. Raczej stato sie to za sprawq jego
siostry, poprzedniej wtascicielki Rzucewa - Katarzyny Ra-
dziwittowej, ktora byta zamitowanq ogrodniczkq oraz wy-
kazywata duZo troski o parki w Wejherowie i Rzucewie.
Bycémoze, te to ona zaplanowata i zrealizowata utworze-
nie w Rzucewie alei lip, o czym niewqtpliwie wiedziat jej
brat - Jan I11. Podczas pobytow w Gdarisku i na Pomorzu
przyjeidzat tu Sobieski, zatrzymywat sie w rzucewskim
zameczku i udawat sie stqd w okoliczne lasy na polowa-
nia’. Nie podejmujac dyskusji, jak bylo z rzucewska aleja
naprawdg - bo np. w ,,Bedekerze kaszubskim" Rézy Ostrow-
skiej oraz Izabeli Trojanowskiej czytamy, ze aleja ta pozo-
stata wtasnie po krélu Janie* - przejdzmy ad hoc do sprawy.
‘Warto bowiem pamietaé, ze wiersz Tadeusza Micinskiego,
jako jedyny tak znanego poety rzucewskiej alei poswigco-
ny, bytby tu obok wiersza Konopnickiej jak najbardziej na
migjscu. Ponadto jego bogata mysl historiozoficzna tez jest
warta przy tej okazji poznania Tak wiec najpierw zapo-
znajmy si¢ z jego trescia, a potem z oméwieniem. Jest to
konieczne nie tylko dlatego, by wzbogacit si¢ katalog wier-
szy o Janie m Sobieskim, ktérego doskonaty zamyst w po-
staci antologii dat juz w tej ksiazce Skonka, ale i dlatego, by
wiedziano, iz nie tylko Zeromski interesowat si¢ kaszub-
skim Pomorzem i nadbattyckim wybrzezem i nie byt wcale
pierwszym w tym zamysle ze znanych naszych pisarzy'.
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Najistotniejszym $ladem pobytu Micinskiego na
Helu i takze Kaszubach w lipcu 1911 roku byty dwa
wiersze zamieszczone w tymze roku w warszawskich
czasopismach: ,,Aleja kréla Sobieskiego w Rucewie" oraz
,Znad Bursztynowego Morza". Najpierw pierwszy z nich
ukazat si¢ w nr 39 , Tygodnika Ilustrowanego", drugi
w nr 27 , Literatury i Sztuki", jako dodatku do nr 461
,Nowej Gazety". Oba zostaty przemySlane na Helu,
a pierwszy moégt zosta¢ tam napisany. Gdy bowiem Mi-
cinski powrécit w sierpniu 1911 roku znad morza, wiersz
pojawit sigjuz 30 wrze$nia W ,, Tygodniku Ilustrowa-
nym". Poniewaz jego tre$¢ nie zostata nawet specjal-
nie w szpalcie wyeksponowana, bo wcisnigto ja po-
migdzy artykut Juliusza Kadena a , List otwarty...
Zdzistawa Dgbickiego, wigc moze dlatego nie zainte-
resowata specjalnie mfodopolskich twércow. Niemniej
Adolf Nowaczynski w artykule ,,Komu zawdzigczamy
morze?", zamieszczonym w szostym tomie ,,Studidw
i szkicéw" (1930), chciat ponownie go przypomnieé
w okresie migdzywojennym, ale potem sam tez tego
nie uczynit". Po wojnie réwniez by zapomniano o wier-
szu Micinskiego, gdyby nie Jan Tuczynski, ktéry
wtdrnie szkicow ,,0d Gopta do Battyku" (1966) od-
notowat z jego tresci obszerny fragment, a p6zniej po-
data petna treéé tego utworu tédzka ,,Rzecz Poetycka"
(1967)i wreszcie gdybym nie zamie$cit go w ,,Ane-
ksie" ksiazki ,,Z marg tenebrarum na stoneczny Hel"
(1987).

Micinski jako jeden z pierwszych zainteresowat sie
Pomorzem i Kaszubami i podjat ten temat z wtasnej in-
wengcji! Nie mozna przy tej okazji zapomnie¢ o zaintere-
sowaniu Pomorzem Gdanskim juz w roku 1908, kiedy to
., T'ygodnik Ilustrowany" po$wigcit temu regionowi jeden
ze swych numerdéw. Jednak w tworczosci Micinskiego im
blizsza byta chwila odzyskania niepodlegtosci, tym cze-
$ciej pojawiata si¢ sprawa polskosci tej ziemi. W jego mysli
battycko-pomorskiej nie brakto idei rewolucji ducha, jako
podstawowego warunku odrodzenia narodu, a takze daw-
nego kultu nadbattyckiej Stowianszczyzny, ale o realiach
wspoOtczesnej mu rzeczywistosci nigdy nie zapomniat.
Pisat wszak w ,, Liscie do wspotrodakéw” w,, Kurierze Po-
rannym" w 1915 roku: Nalezy wyjasnic, co rozumiem pod
stowami ,,Skarb Stowiariszczyzny". Polska przyszta musi
oprzec sie na swych glebiach stowiariskich, wychodzqc
nie z baroku wieku XVII, nie 7 bezstylowosci wieku X1X-
ale ze swiqtyn Swiatowida w Arkanie, uswieconych przez
Chrystusa. (...) IdZmy wiec ze storicem Swiatowida nad
gtowq -potomkowie wspaniatego lechityzmuw. XV-gdy
pokonawszy Zakon Krzyzacki, uczulismy sie potegq
w sobie zawartq, polskq az do dna twdrczq na najlep-
szych wzorach swiata. Idea stowiariska jest naszym wta-
snym zapomnianym skarbem, naszq wtasnq zagrzebanq

swiqtyniq. Mamy jq nie tylko w réZnych przejawach zdob-

nictwa ludowego, w basniach i podaniach. Mamy jq
w pysznych stowiariskich historiozoflach Batorego i Mic-
kiewicza, mamy jqw dawnej idei Bolestawa Chrobrego,
mamy jq przed sobq w rzucie przed sie ku morzu i bez-

"

kresom, gdzie Zyjq Stowianie™.
Podobnie myslat o roli morza - Battyku w naszej pan-
stwowosci juz wezesniej - gdy w lipcu 1911 roku zwie-
dzat Rzucewo.
Zdawkowo informowat o tym, jak doszto do poznania
tego miejsca. Bernard Chrzanowski w ,,Z wybrzeza i o wy-
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brzezu" (1917), ale doktadniej w nieopublikowanym do
dzisiaj w catosci pamigtniku noszacym tytut ,,W petach
wybrzeza" (1938):

Opowiadatem Tadeuszowi Miciriskiemu, poznanemu
przypadkowo na statku, o rzucewskiej alei lipowej; po-
szedt tam i napisat do mnie kartke ,, Wdzieczny Panu je-
stem za Rzucewo"’; stqd teZ jego wiersz o alei’.

Znajac turystyczna pasj¢ Micinskiego, trudno uwie-
rzy¢, aby jego wiedza o Pomorzu Gdanskim i Kaszubach
skonczyta sie na zwiedzaniu tylko Rzucewa i Helu. Trud-
no na przyktad nie byé przekonanym po lekturze ,,Alei
kréla Sobieskiego w Rucewie", ze nie byt w Kartuzach
i nie zwiedzat tamtejszego ko$ciota. Na pewno byt
w Gdansku. Nie mogt przeciez zapomnie¢ o obrazie Hansa
Memlinga. ktérego picknem i malarskim kunsztem tak
zachwycat si¢ w studenckiej rozprawie ,,Rubens. Szekspir
malarstwa". Natomiast czytajac nastgpny pomorsko-ka-
szubski wiersz Micinskiego, pisany poetyckim listem
,Znad Bursztynowego Morza", trudno nie by¢ przekona-
nym, ze znat i czytat ,,Gryfa", pismo wydawane wtenczas
w Koscierzynie (1908-1912) przez Aleksandra Majkow-
skiego. Ale zanim wigcej powiemy o wierszu ,,Aleja kréla
Sobieskiego w Rucewie", warto najpierw go poznac.

ALEJA KROLA SOBIESKIEGO W RUCEWIE

Cztery rzedy lip olbrzymich, jakby krélewska kolasa -

szum pszczdt roboczych, co zbieraja, midd lipowy...

Morze huczy i las... Tu mineta Polski krasa

tu wkroczyt pogrzeb - tu bit nad nami dzwon pogrzebowy.
Krdl Jan Sobieski potezny i ghupia Marysierka,

ktéra nie daje tronu dla syna - prawego Polakal...

smetne zwyciestwo pod Wiedniem... Pomorska sosenka
obnaza wize - Wielki Mistrz mierzy juz w Polske z pdlhaka.
Kréu czemuzes$ nie byt Witoldem?! Twojej Polski - nie ma!

a my pogrobowce, Zyjac nie umiemy stworzyc,

jak Bdg - z niczego... wszakze dusze swa trzeba potozyé

7a czyny swoje... roztracic to czame emblema

nasze, niby dach w kodciele Kartuzéw,

podobny trumnie... Eloje wyrwaé z krainy Tunguzow!...
Zaiste, ze nie uzyska Krdl nieSmiertelnosci,

2yjac w Gehennie, w Sodomie i w Kainie,

dopdki dawnych nie odzyska wtosci,

sptaconych - Winie!

Wiedy przez 1zedy tych lip Sobieskiego

wejdzie hufiec roboczy do wiosek i huty.

Lecz otom ujizat w kraricach alei gmach Jaszczurzej buty -
forteczny patac - ztowrogi, jak ten, gdzie zbrodniarzy strzega.
Pytam dzieweczki matej - i brzmi stodka mowa

kaszubska: ,,ta checza je magnata prusciego - Bulowa".
Gasna, zorze ostatnie, krwawe, jak marsz Dabrowskiego...

tak cicho wérdd pdl zaoranych, choé graja zab kapele...
Zakwilit puchacz; zerwat si¢ rj nietoperzy -

1w sercu tak jest smetnie, jak wsrdd Dnia Ostatniego.
Straszna otchtan nam zagraza - i nie przychodza Msciciele...
wirod nedzy dnia dzisiejszego braknie nam nowych Rycerzy!...
Blysneta ugwiezdzona dal -

chod storice zaszto -jarza ich miriady.

Moze i Sobieskiego krdla duch poszedt na dalekie zwiady -
caty trud cztowicka ziemi wziat - wegiel - elektrycznodé -stal?!...
moze przez rzedéw czworo tych lip wiedzie krolewska kolasa,
lecz nie bedzie w nigj nikogo, procz Ksiegi Polskiego Pielgrzymal
ale jak morze olbrzymia poptynie ludu masa -

i na calej Ziemi rozebrania dzwony - wypeiniert Pobratymstwa!
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Lecz nie od zachwytu Gdanskiem rozpoczat Micinski
ten utwér, ale niczym turysta - od kontemplacji pigkna
rzucewskiej alei, tego swoistego pomnika przyrody i hi-
storii zarazem. Zapowiadajac wigc owe Czfery rzedy lip
olbrzymich, natychmiast przypomni tego, z kim powinno
si¢ ten obraz kojarzy¢. Bo przeciez pordwnanie tej
niezwykle szerokiej lipowej alei z krdlewskq kolasq, przy-
wotuje natychmiast posta¢ Jana III Sobieskiego. A mu-
siata by¢ to kolasa nie byle jaka, jezeli cysterski kro-
nikarz zwrécit na nia specjalna uwage, gdy 1 sierpnia
1677 roku Jan I1I Sobieski wjezdzat do Gdanska: Ko-
lasa krolewska Isnita od ztota i kosztownosci. Konie de-
reszowatej masci, a uprzqz miaty 7 czerwonego jedwa-
biu, przystrojona zlotem i srebrem’. Moze byta to ta sama
krélewska kareta, z ktérej w potowie XVIII wieku uczy-
niono ambong w kosciele w Radaczu, owej wsi w okoli-
cach Szczecinka, o ktdrej nie zapomina w swej ksiazce
Skonka". Micinski zapewne o tym nie wiedziat, kiedy
zwiedzat Rzucewo, niemniej poréwnanie i przywotanie
tejze kolasy krola Jana okazato si¢ tu wielce trafne ijak
potem si¢ okaze - konieczne dla kompozycji catego wier-
sza. Podobnie jak nastepne skojarzenie, wywotane brze-
kiem pszczot, co zbierajq miod lipowy z poteznych drzew
rzucewskiej alei. Micinski konczy bowiem to spostrzeze-
nie stowami: Morze huczy i las..., oddajacymi nie tylko
realia kaszubskiego nadmorskiego krajobrazu, ale beda-
cymi zarazem wielka metafora. Odczytujemy z nich bo-
wiem nie tylko szum morza i kaszubskich sosnowych
laséw, ale takze t¢ szczegdlna na kaszubskim brzegu kon-
taminacje kultury morskiej i ladowej. Ijest w tym réw-
niez wiele optymizmu, ale trwajacego tylko chwile, jakby
na t¢ impresjonistyczna chwile, znana najlepiej Mtodej
Polsce. Historyczny czas ojczyznianych tragedii i wreszcie
zaboréw rozwiat nadzieje i marzenia naszych wtadcéw,
a takze kréla Jana, o Gdansku i morskiej potedze Polski.
A potem ani Sobieski nie doczekat si¢ syna, ktéry bytby
jego godnym nastepca, ani na nic zdato si¢ nam jego zwy-
cigstwo pod Wiedniem.

1 jakby byto tego nie dosy¢, to wtasnie od morza roz-
pocznie si¢ nasze narodowe nieszczedcie. Jakze bowiem
inaczej rozumie¢ w tym wierszu wpierw te stowa, ze tu
wkroczyt pogrzeb, a potem ich dopetnienie, jak to Po-
morska sosenka obnaza wizjq - Wielki Mistrz mierzy ju?
Polskq zpothaka... ? Gorzkie to przypomnienie, ale petne
historiozoficznej prawdy. Stowa zdajace si¢ jakby zapo-
wiadaé¢ pozniejsze wizje Zeromskiego z ,,Wiatru od mo-
rza". Ale tutaj tym bardziej przejmujace, ze pognebione
w nastepnych frazach niewiara w lepsza sytuacje Polski
trwajacej tyle lat pod zaborami. Bo jakze oczekiwaé wol-
nodci, jezeli pokolenie Micinskiemu wspdtczesne jest
nadal bezsilne duchem. Wszak tylko wewnetrzna prze-
miana i psychiczna doskonato$¢ moze byé gwarancja,
zwycigstwa. Dopiero wtenczas mozna zyska¢ wolno$é,
bedac wolnym wewngtrznie. I dopiero wtenczas uda sie
FEloje wyrwac z krainy Tunguzéw. Bo tutaj bohaterka Sto-
wackiego z poematu ,,Anhelli", okazuje si¢ by¢ ta Micin-
skiego krolewnq, uosabiajaca niegdy$ ojczyzne w jego
poezjach z ,,W mroku gwiazd" (1902). Kiedy wigc wol-
nym stanie si¢ Pomorze, to réwniez duch Sobieskiego
zyska spokoj i chwalebna nie§miertelno$¢. Wszak za krét-
kowzroczno$¢ poddanych, oczywiscie tych z herbem
i karabela u boku, trzeba byto zaptaci¢ utrata niepodle-
gtodci. I w tym miejscu az chciatoby sie przytoczy¢ z ksiaz-

KMR

ki Skonki te wszystkie pomorskie Sobiesciana, bedace naj-
lepszym dowodem tylu podrdzy Jana 111 Sobieskiego do
Gdanska. Bo dopiero wobec nich zyskuja petna czytel-
no$¢ przemyslane zabiegi kréla, pragnacego tak usilnie
kojarzy¢ Gdansk z Polska, aby morze mieé¢ w jej grani-
cach. Nie mozna wreszcie mie¢ Micinskiemu za zte, ze
nazwat zong Sobieskiego gfupiq Marysierikq. Tak udanie
mogt skojarzy¢ w jednym wersie przymioty kréla i krélo-
wej, oddajac zarazem antyteza to, na co sobie Maria Ka-
zimiera Sobieska zastuzyta, tylko dobry znawca historii
i doskonaty poeta.

Tak mozna by zakonczy¢ stowo o ,,Alei kréla Sobie-
skiego w Rucewie", gdyby jego aura byta li tylko pesymi-
styczna, a tre$¢ dotyczyta jedynie rozrachunku z przeszto-
$cia i nie opowiadata konkretnego miejsca, gdzie wiersz
ten powstat. Poniewaz stowami:

Wtedy przez rzedy tych lip Sobieskiego
wejdzie hufiec roboczy do wiosek i huty

rozpoczyna w nim poeta jakby nastepny etap historiozo-
ficznych przemyslen, inny w tonacji, wymowie i czasie,
wiec nie sposob go pominaé. Najpierw tenze pierwszy har-
monijny obraz morza i ladu, ktérym cata poetycka opo-
wie$é o Rzucewie si¢ rozpoczeta, maci obraz widocznego
na koncu alei gmachu Jaszczurzej buty, neogotyckiego
patacu zbudowanego w 1845 roku przez praska rodzine
van Below'. Podmiot wiersza ustyszy po kaszubsku od
przypadkowo napotkanej dziewczynki - kto tutaj rzadzi -
co zyska w tresci tego utworu szczegdlna wymowe. Jedno
zdanie, wypowiedziane w tym wierszu po kaszubsku: ta
checza magnata prusciego - Bulowa, okaze si¢ udanym
rekonesansem Micinskiego w kaszubszczyznie. Udanym,
bo nie tylko doskonale uchwyconym w swej muzyce i ak-
centuacji, ale i harmonijnie wspétbrzmiacym z polskim
jezykiem literackim. Tym bardziej, ze to kaszubskie zda-
nie byto wtenczas jednym z pierwszych w naszej ogdlno-
polskiej literaturze. Ponadto styszana w tym miejscu ka-
szubska mowa, rozprasza jakby éw pesymizm, czytelny
dotychczas w wierszu. Trwato to momentalnie, ale wy-
starczyto zeby wywotaé chwile refleksji. Szkoda tylko, ze
Micinski tejze powtarzajacej si¢ momentalnej chwili nie
wypowie tutaj, a uczyni to dopiero w nastepnym utworze,
ktory tez byt pamiatka z Helu. W poetyckim lidcie pisa-
nym ,,Znad Bursztynowego Morza", bo taki jego tytut,
czytamy:

Kiedy 7 tutejszym ludem czynisz powitanie,

1ldqc prze: Hel ptwysep od morza do morza,

Czujesz, iz duch twdj rosnie, dtawi cie obroza”

Jezeli nawet w tych i tamtych stowach byto tyle opty-
mizmu, to nastgpna scena - obraz zapadajacego zmierz-
chu, gdy Gasnq zorze ostatnie, krwawe jak marsz Dq-
borwskiego..., z ta kaszubska cisza wéréd pol, ze swoj-
skim rechotem zab, kwileniem puchacza i bezszelestnie
latajacymi nietoperzami - wywoluje smetne refleksje.
I przypomina si¢ wtenczas owa mys$l z pierwszej czesci
utworu, na ktéra odpowiedz znajdujemy w nastepnej: je-
zeli nie umiemy stworzy¢, jak Bog - 7 niczego, to dlatego
wsrod nedzy dnia dzisiejszego braknie nam nowych Ry-
cerzy... Wobec takiej sytuacji pozostaje tylko pod roz-
gwiezdzonym niebem, w cieniu lipowej alei przypomnieé
postaé¢ Sobieskiego i jego zwycigskie batalie. Ale niczym
w filmowym przerywniku, do czego zdazyliSmy si¢ w tym
wierszu przyzwyczai¢ - tylko na chwile. Bo jezeli czto-
wiek oddat si¢ niczym Faust z I cze$ci tylko materii, tech-



nice i cywilizacji, to chociaz rzucewska aleja wjechataby
owa krolewska kolasa, nie bedzie w niej Jana I11 Sobie-
skiego, a tylko ,,Ksigga Polskiego Pielgrzyma". Trzeba
najpierw zmienié siebie, porzuci¢ wszelkie przyziemne
materialne dazenia, a dopiero potem przyszto$¢ okaze sig
szczesna. Trzeba zapomnieé o pierwotnych lucyferycz-
nych tesknotach, bedacych modtami ku materii, a po-
$wieci¢ si¢ sprawie ducha. Takie byto przekonanie Mi-
cinskiego, wpisane w ten i w kazdy z jego utwordw,
opowiadajacych uparte zmagania si¢ jednostki ze swoja
ludzka przyziemno$cia. Bo byta to jedna z podstawo-
wych cech lucyferyzmu Micinskiego, czytelnego
w kazdym jego utworze.

Takie byty mysli poety przed laty, kiedy w 1911 roku
nic lub niewiele jeszcze wskazywato na to, ze odzyskamy
niepodlegto$é. Lecz jezeli nawet tak szczegdlna role Mi-
cinski przypisywat w tym utworze kwestii narodowowy-
zwolenczej, odwotujac si¢ do mysli kaszubskiej, to jeszcze
wazniejsza czynit w tej catej sprawie kwestic wewnetrz-
nego odrodzenia jednostki. Szkoda tylko, ze tak niewielu
go wtenczas rozumiato. I az chce si¢ zapytaé, ajak jest
teraz?

Przypisy

' Cz. Skonka, Sladami Jana Sobieskiego. Miejsca i zabytki zwiqza-
ne 7 krolem Janem 111 Sobieskim, Gdansk 1998,s.9.
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’ Tamze, s. 59.

*Por. R. Ostrowska, I. Trojanowska, Bedeker kaszubski, Gdarisk 1978,
s. 377.

* Por. T. Linkner, Zmare tenebrarum na stoneczny Hel. W kregu
mysli - battycko-pomorskiej Tadeusza Miciriskiego, Gdansk 1987,
s. 33-44.

° Por. A. Nowaczynski, Komu zawdzieczamy morze? [w:] Pamflety.
studia i szkice, t. VI, Warszawa 1930, s. 68.

’T. Micinski, Lisi do wspdtrodakdw, ,Kurier Poranny” 1915, nr7.

*B. Chrzanowski, W petach wybrzeza, rkps 1375 Biblioteka Raczyn-
skich, Poznan, s. 263.

’ Cyt. za: Cz. Skonka, Sladami Jana Sobieskiego, s. 22.

" Tamze, s. 59.

" Por. B. Chrzanowski, W petach wybrzeza, k 10.

"T. Micinski, Znad Bursztynowego Morza, [w:] T. Linkner, Aneks,
[do:] Z mare tenebrarum na stoneczny Hel, s. 218.

Trzeba mie¢ odwage uwierzy¢, ze sta-
ry ko$cidtek i chata drewniana pod
strzecha w mojej wsi co najmniej tyle
samo moga znaczy¢ kulturowo, co

najwicksze i najbogatsze barokowe katedry
i nowoczesne ogromne koscioty z betonu czy tez
wielkie i I$niace banki i nowobogackie wille pet-
ne plastykowych okien. Lekcewazone piesni,
lokalna gwara i poboznos¢ dziadkéw tyle samo
moga znaczy¢, co najwicksze swiatowe przebo-
je anglojezycznych bostw i idoli nagrywanych na
milionach ptyt. Jakie$ tam chwasty i stare zwy-
kte drzewa tyle samo moga znaczy¢ co starannie
strzyzone trawniki w ogrodach przed rezyden-
cjami miliarderéw z telewizyjnych seriali.

Witold Chmielewski Post scriptum
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MARIA WYGOCKA

Tak piekne jest Kociewie...

Z. do$wiadczen regionalizacji w Warlubiu

ala kultura europejska, a wiec i nasza polska,

jest gteboko zakorzeniona w og6lnym dorob-

ku ludzkosci Z jego skarbnicy czerpiemy wiele
wartos$ci. Dlatego musimy je nie tylko szanowaé, ale
takze wzbogaca¢. Przekazywanie polskiego dziedzic-
twa kulturowego, to poznawanie najblizszego Srodo-
wiska, wlasnego regionu oraz jego wartosci. Obrzedo-
wosé, folklor, sztuka ludowa - sa jeszcze wciaz zywe
w codziennym Zyciu.

Uczniowie Szkoty Podstawowej nr 1 w Warlubiu cenia,
sobie dziedzictwo otrzymane po przodkach i pragna je po-
mnaza¢ dla dobra swego regionu, Pomorza i catego kraju.
Promuja swdj region w réznych czasopismach, nawet w pra-
sie polonijnej, np. w czasopi$mie ,,Dziatwa" ukazujacym sie
w Londynie. Naleza tez do Klubu Przyjaciot ,,Gazety Dzieci”
we Wroctawiu, gdzie jako jej korespondenci ukazuja, ziemig
kociewska, i jej pickne tradycje.

W trosce o przekazanie tego dziedzictwa, rozbudzanie
uzdolnien recytatorskich i plastycznych, Rada Gminy Warlu-
bie i Koto Mitos$nikéw Kociewia zorganizowato II edycje
gminnego konkursu, w ktérym brali udziat starsi i miodsi
przedstawiciele Kociewiakéw. Impreza ta przebiegata pod
hastem ,, Tak pickne jest Kociewie".

Tegoroczna edycja dowiodta, ze konkurs cieszy si¢ coraz
to wigkszym zainteresowaniem i jest zacheta do dalszego
bogacenia dorobku przodkéw. Wystawa prac plastycznych
ucznidéw ze szkét w Wielkim Komorsku, Bzowie, Busni,
Warlubiu, a takze Specjalnego Osrodka Szkolno-Wychowaw-
czego i Gminnego Przedszkola byta dla wszystkich mito$ni-
kéw regionu jakby przewodnikiem w poznawaniu matej
ojczyzny, tej bogatej skarbnicy kultury. To niecodzienne
spotkanie na skraju Boréw Tucholskich, na bursztynowym
szlaku, na trasie misyjnej biskupa Wojciecha przypomnia-
Yo mtodemu pokoleniu o tym, ze ma obowiazek znaé swoje
korzenie. Uczestnicy spotkania ustyszeli kociewskie recyta-
¢je, ktore wraz z opiekunami mtodych ,,kociewskich talen-
tow" przygotowata Zofia Babiniska z SP nr 1 w Warlubiu.
Zakonczeniem kociewskiego warnisazu byta skromna re-
gionalna ,,biesiada" z udziatem wtadz samorzadowych, na-
uczycieli i duchownych - tych wszystkich, ktérym spra-
wy regionu nie sa obce. Dyskusja dotyczyta obowiazku
przekazywania mtodym dziedzictwa ich ojcéw, poznawania
ofiar poniesionych w obronie polskosci, przypominania gwa-
1y i obyczajow lokalnych. Rozmawiano tez o trudnosciach
i radodciach tej dziatalnosci u progu XXI wieku w chwili
oczekiwan na wejscie do Unii Europejskie;j.

W tym miejscu nalezatoby serdecznie podzigkowaé tym,
ktérzy wspieraja wszelkie na naszym terenie inicjatywy re-
gionalne, przede wszystkim Andrzejowi Yazewskiemu -
Wojtowi Gminy, Marianowi Wisniewskiemu - Przewodni-
czacemu Rady Gminy ostatniej kadencji, Jolancie Menka -
Kierownikowi Gminnego Osrodka Opieki Spotecznej, a tak-
7e catej Radzie Rodzicéw ze Szkoty Podstawowej nr 1
w Warlubiu.

Pierwsza, mala, ojczyzna jej najmtodszych obywateli jest
dom rodzinny, potem szkota - i dlatego nalezy przypomnieé
jej dzieje i rozwd.
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Szkota Podstawowa w Warlubiu chlubi si¢ bogata histo-
rig. W okresie powojennym istnieje od 1945 roku, gdy 15 mar-
ca podjgto decyzjg¢ o wznowieniu nauki i zorganizowaniu
publicznej szkoty powszechnej w Warlubiu. Jej budynek byt
wowczas w oplakanym stanie. Zajegcia z uczniami rozpoczgto
juz 16 kwietnia 1945 roku, pierwszymi nauczycielami byli
m.in. Aleksander Frankiewicz - petniacy obowiazki kierow-
nika i Wactawa Bielawska. W tych cigzkich wéwczas cza-
sach brakowato wszystkiego, totez wiele byto trudnosci. Wich
pokonywaniu bardzo pomagato spoteczenstwo Warlubia
iokolic,

1 kwietnia 1951 roku Aleksander Frankiewicz zostat prze-
niesiony do Paristwowego Domu Dziecka w okolicznym Ba-
kowie. Odchodzac, zapisat w kronice szkolnej: W pracy swej
staratem sie w miare mozliwosci i sit sprostac zadaniom, by
szkote w Warlubiu postawi¢ w rzedzie tych, ktdre spetniajq
swoje zadania z poZytkiem dla uczqcej sie mtodziezy. Od
sierpnia tego samego roku funkcj¢ kierownika szkoty peinit
Stefan Truszkowski.

W1956 roku szkota odnotowata pierwsze widoczne poza
Warlubiem sukcesy. 26 marca odby? sie festiwal tancéw lu-
dowych i zespotéw teatralnych szkdt podstawowych powiatu
$wieckiego. Szkota w Warlubiu zdobyta wdwczas I miejsce
za Krakowiaka (taniec) i Il miejsce za przedstawienie sztuki
miodziezowej Zaczarowana fujarka. Ozyt takze na wigksza
skalg ruch turystyczny, bowiem w czerwcu 1958 roku pierw-
szy raz zorganizowano dtuzsza wycieczk¢ do Gdarniska. Sze§¢-
dziesigciu uczniéw zwiedzito wtedy port i miasto, a ,,podzi-
wial" ich Neptun. Duza rolg odgrywaty takze wycieczki szkol-
ne po dalszej i blizszej okolicy, bedace zapewne poczatkiem
dzisiaj zwanej regionalizacji. MyS$lano takze o rozbudowie
budynku szkolnego. W 1966 roku oddano do uzytku pawi-
lon, ktéry powstat w ramach tzw. czynéw spotecznych.

W grudniu 1966 roku zmart kierownik szkoty, Stefan
Truszkowski. Jego nastgpca od wrze$nia roku nastgpnego
zostat Zygfryd Sulecki, a kolejnymi dyrektorami warlubskiej
szkoty byli: Kazimierz Sadowski (od 1.09.1975), Tadeusz
Kurek (od 21.08.1980) i Adela Dominikowska (od
1.09.1984), ktdéra obowiazki przejeta tuz po zlikwidowaniu
systemu zbiorczych szkét gminnych. 2 wrze$nia 1985 roku
w szkole odbyta si¢ Wojewddzka Inauguracja roku szkolne-
2o 1985/86. Oddano wtedy do uzytku nowy obiekt szkolny.
Rozpoczgto wdwcezas prace nad nadaniem szkole imienia
i wreczenia sztandaru.

6 czerwca 1987 roku po raz pierwszy od$piewano hymn
szkoty podczas uroczystosci nadania jej imienia Bronistawa
Malinowskiego. W tej, tak waznej chwili uczestniczyty: wta-
dze polityczne i o$wiatowe, rodzina Patrona, delegacja Klu-
bu ,,Olimpia" z Grudziadza, stawni sportowcy i koledzy ,,Bru-
na", a takze uczniowie, rodzice, nauczyciele oraz delegacje
szk6t z Osiny, Grudziadza i Dziatdowa.

Nadanie imienia i wrgczenie sztandaru wytyczyto kieru-
nek dalszej pracy szkoty, a osobowo$¢ Patrona stata sig bli-
ska naszym uczniom. Byta to wspaniata lekcja wychowania
patriotycznego, bowiem mtodziez przezywata wiele radosnych
chwil i miata satysfakcjg ze sprawnego zorganizowania uro-
czystosci.

Posta¢ Patrona znajduje state miejsce w kalendarzu im-
prez szkolnych. Sa to Biegi Pamigci w miesiacu wrzesniu,
W rocznicg tragicznej $mierci na grudziadzkim moscie, Ka-
ciki Patrona w klasach i holu szkoty, §lubowanie Kl.. I, zdo-
bywanie miana ,,Godni imienia Patrona” czy tez Swigto Spo-
rtu Szkolnego. Jest to prezentacja dorobku sportowego szkoty,
ktéra w chwili obecnej zajmuje I miejsce w rejonie Swiecia
Uczniowie pod opieka nauczycieli wychowania fizycznego
osiagaja wysokie noty w réznych dyscyplinach sportowych.

Poza osiagnigciami sportowymi szkota w Warlubiu moze
sig¢ poszczyci¢ innym dorobkiem, do ktérego mozna zaliczy¢:

edukacje informatyczna - w szkole funkcjonuje pra-
cownia komputerowa;

* edukacje regionalng - prowadzona gtéwnie przez Koto
Mito$nikéw Kociewia, ktorego dziatalno$é zwiazana jest
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z historia i wspotczesnoscia regionu. Zasadniczym celem jest
pogtebianie wiedzy dotyczacej Kociewia orazjego zwiazkow
z ojczyzna. Os$rodkiem pracy jest Izba Tradycji, gdzie mali
mito$nicy regionu gromadza pamiatki przeszto$ci. Powszech-
na stata si¢ gminna edycja konkursu recytatorskiego i pla-
stycznego o Kociewiu;

* edukacje ekologiczng - od kilku lat w naszej szkole
dziata Szkolne Koto Ligi Ochrony Przyrody. Mtodziez chet-
nie bierze udziat w akcjach, konkursach, przedstawieniach
organizowanych w ramach pracy LOP. Co roku uczniowie sg
obecni w lasach, parkach, na ulicach Warlubia, biorac czyn-
ny udziat w akcji ,,Sprzatanie $wiata". Zima dokarmiaja pta-
ki i zwierzeta. LOP, pod opieka nauczycieli biologii: mgr
Justyny Dominikowskiej i mgr Genowefy Kleczka, wsp6t-
pracuje aktywnie z Zespotem Nadwislanskich Parkéw Kra-
jobrazowych. Ich przedstawiciele organizuja dla mtodziezy
pogadanki, prelekcje, wycieczki po okolicach dolnej Wisty,
gdzie mozna zobaczy¢ rzadkie okazy roslin, pigkne krajobra-
zy. Praca ta jest wspomagana przez Nadle$nictwo Dabrowa.
Jej efektem jest otwarta niedawno w naszej szkole Izba Eko-
logiczna, poswigcona tematyce lasu i innych $§rodowisk, ochro-
nie przyrody, zagrozeniom na jakie jest narazony las. W przy-
sztodci planowane jest utworzenie ,,zielonej klasy", dlatego
cztonkowie LOP zasadzili juz teraz wokot szkoty drzewka,
ktérymi sig opiekuja.

Uczniowie chetnie pracuja w LOP, przynosi to im wiele
satysfakcji. Natomiast ich opiekunowie maja nadziejg, ze
z efektdéw tego zaangazowania skorzystaja nie tylko ucznio-
wie, ale réwniez przyroda.

Jednym z osiagnig¢ szkoty jest zatozenie Klubu Europej-
skiego Nauczycieli Twdrczych, ktéry promuje polskie dzie-
dzictwo kulturowe w skali europejskiej, rozwija u mtodego po-
kolenia poczucie odpowiedzialno$ci za pokdj, obrong praw
cztowieka, ochrong $rodowiska i spuscizng kulturowa.

Szczegdlna rola w tych wszystkich zmaganiach przypada
dyrekcji i nauczycielom, ktorzy przy réznych okazjach popu-
laryzuja, symbolike¢ szkoty i skutecznie wzbogacaja jej obrze-
dowos¢.

Bronistaw Malinowski, stynny sportowiec, olim-
pijczyk, pochodzit z Kociewia. Urodzit si¢ 4 czerwca
1951 roku w Nowem nad Wista. Edukacije i wycho-
wanie zdobyt w rodzinnym Rulewie, w szkotach:
w Bosni i Warlubiu, a pézniej w Grudzigdzu.

Jego kariera sportowa lekkoatlety uwienczona zo-
stata wieloma sukcesami. Uzyskat ztoty (1980) i sre-
brny (1976) medal olimpijski w biegu na 3000 m
z przeszkodami. Byt dwukrotnym mistrzem Europy
(1974 i 1978) na tym dystansie. Uzyskat tytut wicemi-
strza $wiata (1979) w biegu przetajowym. Zgingt
w 1981 roku w wypadku samochodowym na moscie
w Grudzigdzu.

Dycyzja, uczniéw, rodzicéw i przy aprobacie nau-
czycieli zostat wybrany Patronem Szkoty Podstawo-
wej nr 1 w Warlubiu.

Powtarzajac stowa meksykanskiego poety z nagrobka
Patrona:
()

trzeba nam zawsze w gore |ii,
cho¢ nieraz neka Zycie,
a jesli przyjdzie w koricu pasé,
to zawsze pas¢é na szczycie
()
rozumiemy, Ze dorobek szkoty nalezy stale pomnazaé, dbajac
ojej dobre imig.
Wspdtpraca:
Zofia Babinska, Maria Czajka, Maria Jankowiak
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olejna Biesiada Literacka w Czarnej Wodzie odbyla sie¢ 23 maja br. Jej tematem tego roku byla
Szkota pelpliriska w kulturze Kociewia. W czasie spotkania wygloszono sze$¢ referatow i prelekcji.
Profesor dr hab. Jozef Borzyszkowski méwit O wspélnocie kociewsko-kaszubskiej w literaturze, nato-
miast doc. dr bab. Kazimierz Nowosielski referat swoj poswiecit poezji Franciszka Kameckiego. Wesele ko-
ciewskie Bernarda Sychty - to temat, ktéorym zajeta si¢ dr hab. Maria Pajakowska. Prof. Tadeusz Linkner
zatytwlowal swéj wyktad W gtqb mysli poetyckiej ks. Janusza Stanistawa Pasierba. Wybitnemu humaniScie
i poecie poswiecone byly réwniez dwa nastepne wygloszenia - ks. dr Wiestaw Mering: Mata ojczyzna Janusza
Stanistawa Pasierba i ks. dr Franciszek Kaniecki: Poezja ks. Janusza Stanistawa Pasierba.
W kolejnych numerach zamierzamy opublikowa¢ wszystkie materialy opracowane na biesiade przez przed-
stawicieli wyzszych uczelni Gdanska, Bydgoszczy i Pelplina. Rozpoczynamy od tekstu rektora Wyzszego Se-
minarium Duchownego w Pelplinie, przyblizajacego obraz Kociewia i Kaszub prezentowany w poezji

ks. Pasierba.

WIESYAW MERING

Mata ojczyzna
Janusza Stanistawa Pasierba

aprawde jestem przekonany, ze kiedy ks. Janusz

Stanistaw Pasierb przyglada si¢ nam dzisiaj z Nie-

bianskiego Podworca, kiedy wstuchuje sie w nasze
wyktady, konferencje, obrady i sesje, to usmiecha si¢ pod
nosem. I mam tylko nadzieje, ze poczucie humoru ksigdza
profesora sprawia, ze nie jest to u$miech zjadliwy!

Ajuz zupelnie powaznie: cickawe, ze mijajacy czas przy-
nosi coraz zywsze zainteresowanie spuscizna ks. Pasierba.
Staje si¢ czytanym przez mtodych poeta, nauczycielem i zy-
ciowym przewodnikiem swoich Czytelnikéw. I, co warte jest
podkreslenia, sa to najczesciej Ci, ktdrzy nie mieli sposob-
nosci zetknag sig z nim za zycia; ktérzy dopiero poprzez lek-
ture wdali si¢ z nim w rozmowe.

A byt przeciez niepoSlednim rozméwca. Blyskotliwa in-
teligencja, ciety dowcip, riposty, poczucie humoru', szeroka
wiedza, znajomos$¢ wszystkich wspdtczesnych jezykéw eu-
ropejskich sprawiaty, ze wszedzie czut si¢ u siebie i - chcac
nie chcac - stawat si¢ natychmiast centrum kazdego zgro-
madzenia czy spotkania towarzyskiego, w ktorym brat udziat.

Taki byt wtadnie Janusz Stanistaw Pasierb: znakomicie
wyksztatcony na uczelniach Polski, Szwajcarii, Wtoch; obda-
rzony przez Boga licznymi talentami, a réwnoczesnie skromny,
nie wynoszacy si¢ nad innych, uprzejmy, wielkoduszny i - co
na pewno trzeba wyraznie podkresli¢ - prawdziwie pobozny.

Czy mozna si¢ dziwi¢, ze taka bogata osobowos$¢ skupia-
Ya wokét siebie starszych i mtodszych, uczonych i studentéw,
$wieckich i duchownych? Z ksiedzem Januszem dobrze byto
by¢, rozmawiacé, spacerowac, rozwazaé wielkie problemy do-
tyczace ludzkiej egzystencii, jak i omawiaé najprostsze spra-
Wy codziennego zycia.

W pelplinskim seminarium skupiat wokét siebie alum-
néw nazywanych niekiedy ,,pasierbowcami”, ktorzy pod jego
kierunkiem dogtebniej poznawali tajniki historii sztuki, li-
teratury i teologii. To dla nich byt najdostowniej Mistrzem’.
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By¢ moze nieco przydiugie jest to wprowadzenie, uwazam
je jednak za nieodzowne. Chodzi przeciez tylko o to, by przeka-
zaé, ocali¢ jak najwigksza ilo$¢ nawet bardzo szczegdtowych
informacji, wspomnien i relacji zwiazanych z tym niezwyktym
cztowiekiem. Zreszta ma racje Jean Guitton méwiac, ze kazdy
okruch wyrwany zapomnieniu staje si¢ $wiety.

Robimy to zreszta dla nas. To my potrzebujemy tych -
wspominanych na poczatku - sesji, posiedzen i obrad. Staja,
si¢ bowiem okazja do poznania osoby, pogladéw i dzieta
ksiedza Janusza, jednego z tych wielkich ludzi, przez ktérych
Bog daje innym do zrozumienia, ze ich kocha.

jdzmy teraz do kilku refleksji zwiazanych z Pomo-
m w twdrczosci Janusza St. Pasierba. Niezliczona
ilo$¢ wzmianek, fragmentéw dziet dowodzi, ze praw-
dziwie byt rozkochany w Pomorzu. 15 sierpnia 1994 roku,
dr Stefan Frankiewicz, dzi§ ambasador Rzeczypospolitej przy
Watykanie, napisat: Spotkanie w pelpliviskim seminarium
wciqz nosze w sobie, i ze wzgledu na Janusza i ze wzgledu
na sentyment wobec Jego ,,matej ojczyzny " pomorskiej,
ktora byta rownie7 moim domem...”
Ks. Pasierb nie urodzit si¢ na Pomorzu® (urodzit sie
w Lubawie, mtodosd¢ spedzit i mature uzyskat w Tczewie -
wyj. red.), ale przeciez identyfikowat sig whasnie z ta czgscia
kraju. Ilez poswigcit wysitku analizom wzajemnych zwiaz-
kéw miedzy tym co pomorskie, a tym co polskie! Jak liczne
sa W jego pracach zachwyty nad uroda Kociewia i Kaszub,
ktére stanowia, trzon dzisiejszej diecezji pelplinskie’.
Fundament owej mito$ci wiazat si¢ w pierwszym rze-
dzie z samym Pelplinem, duchowa i kulturowa stolica Ko-
ciewia. Wielu ludzi zdumiewato przywiazanie stawnego czto-
wieka do matego i - powiedzmy doé¢ stanowczo - niezbyt
picknego miasteczka. Dla ksiedza Janusza jednak Pelplin
byt przede wszystkim miejscem, w ktérym znajduje sie
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seminarium®, ktére przeciez jest najstarsza uczelnia Pomo-
rza Nadwislanskiego (w roku 2002 bedzie $wigtowaé swoje
350-lecie). To o tej szkole powiedziat: Tu zdarzyto sie lite-
ralnie wszystko, co byto wazne w moim Zyciu...”. Jak nikt
pilnowat regularnos$ci w dojazdach z dalekiej Warszawy.
Jeszcze na tozu $mierci thumaczyt sie z opuszczenia zajec... "

Przez trzydziedci lat byt tutaj profesorem historii sztuki,
ochrony zabytkéw, literatury religijnej i homiletyki. Ta ostat-
nia dyscyplina stanowi bardzo wazna cze¢$¢ seminaryjnego
studium, a dotyczy teologii przepowiadania Stowa Bozego.
I nie chodzi wytacznie o umiegjgtnosci praktyczne zwiazane
z z gtoszeniem homilii czy kazania, cho¢ i tego si¢ oczywi-
$cie nie lekcewazy. Homiletyka jednak jest przede wszyst-
kim refleksja intelektualng nad tajemnica Boga, ktéry obja-
wia si¢ cztowiekowi za posrednictwem Stowa. Dla cztowie-
ka jest to refleksja szczegdlnie istotna, gdyzjego zycie jest
Zyciem stowa i w stowie’ Tym bardziej przyszty kaptan, ktéry
ma nie$¢ ludziom rado$¢ i nadzieje, musi starannie przeme-
dytowac teologi¢ przepowiadania Stowa Bozego. Ksiadz Ja-
nusz pomagat nam w tym w sposob niedoscigty! A chciat-
bym tez przypomnieé¢ réznice migdzy greckim a hebrajskim
pojmowaniem stowa. Dla Grekéw bowiem byto ono przede
wszystkim no$nikiem informacji, narzedziem przekazywania
czy zakomunikowania wiadomos$ci. W kulturze hebrajskiej
tarolabytainna. Sfowo bowiem uobecnia, wyraza obecnos¢,
sprawiaja. Wiaze sig z tym $cisle - czasem niezrozumiaty dla
nas - zakaz wzywania imienia Pana Boga nadaremno, z dru-
giego przykazania. I wta$nie na kanwie powyzszego rozréz-
nienia chcg podkreséli¢, ze Janusz Pasierb byt w tym co mowit,
byt takijak mowit. Dobroé, sprawiedliwo$¢, przyjazn w sto-
sunku do ludzi, tolerancja, wielkoduszno$¢ - nie byty ha-
sta. Ksiadz Pasierb te wartos$ci realizowat.

rugim powodem niecodziennej mitosci do Pelplina

vty jego skarby. Mysle w pierwszym rzedzie o ka-

tedrze, o resztkach cysterskiego opactwa, o najbo-

gatszej kolekcji rzezby gotyckiej na Pomorzu znajdujacej sig

w Muzeum Diecezjalnym, o unikatowym egzemplarzu Bi-

blii Gutenberga'. Poémiertnie ukazat si¢ album ,,Pelplin

ijego zabytki", ktéry na zawsze zostanie prawdziwa ko-

palniag wiadomosci dla wszystkich zainteresowanych tym
miastem".

Ksiadz Pasierb wiedziat i czgsto dawat temu wyraz, ze
cztowick wyraza si¢ w kulturze” i chcac go poznaé trzeba
z najwigksza starannoscia analizowa¢ twory kultury. Doty-
czy to w tym samym stopniu dziet najnowszych jak i tych,
ktére stanowiq dziedzictwo wiekow.

Przedstawione tu rozumienie kultury kazato mu wtaczyé
si¢ w dzieto ochrony zabytkdéw sztuki ko$cielnej i to zarow-
no na arenie ogdélnopolskiej jak i na Pomorzu w szczegdlno-
$ci. Jest zreszta autorem obszernego podrgcznika z tego
zakresu".

Jako profesor Seminarium Duchownego, Akademii Te-
ologii Katolickiej, wyktadowca na niezliczonych sympozjach
i konferencjach, uwrazliwiat duchownych i §wieckich na obo-
wiazek troski o zabytki. I ta troska tez jest czescia spuscizny,
ktora nam dzi§ przekazuje za posrednictwem swojej twor-
czosci. I onawynika z dobrze rozumianej mitos$ci do pomor-
skiego dziedzictwa kulturowego'.

Mieszkanie ksi¢dza profesora byto bogato zdobione dzie-
Yami sztuki. Obdarzyt nimi, w swoim testamencie, najbliz-
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szych przyjaciét, a cze$é przekazal Muzeum Diecezjalnemu”.
Sam tez bardzo che¢tnie odpowiadat na zaproszenia ksigzy
proboszczéw, spieszac z porada i fachowa pomoca dotycza-
ca $wiatyn zabytkowych jak i tych, ktére dopiero byty wzno-
szone.

Niestrudzenie takze, stowem i pismem, walczyt z tande-
ta, szmira i styropianem w naszych ko$ciotach. Robit to
wystepujac na rozmaitych zjazdach duchowienstwa, a takze
za posrednictwem czasopism fachowych i tygodnikow.

Jednym zpowodow zachwytu Pomorzem byta, w wypadku
Janusza Pasierba, niecodzienna uroda tego regionu. Wraz-
liwos$¢ estetyczna ksigdza Janusza karmita sig¢ pigknem

laséw, jezior, pdl Kaszub i Kociewia, kazac je poréwnaé
z wtoska Toskania. Wiele razy styszatem takie zachwyty kie-
rowane pod adresem Tymawy', niewielkiej wioski lezacej
kilka kilometrow od Gniewa. Pamigtamy zreszta wszyscy
fragment ,,Gatezi i lisSci" moéwiacy o galilejskiej urodzie
Kaszub i Kociewia'. Kto miat szczeécie by¢ w Galilei (zwta-
szcza wiosng lub jesienia) wie, jakim komplementem jest
tego typu poréwnanie.

Chciatbym tez podkresli¢ sympati¢ ksigdza Janusza dla
kaszubszczyzny i gwary kociewskiej. Bytem tego $§wiadkiem
dziesiatki razy. Z satysfakcja i radoscia nasladowat melodig,
brzmienie, wymowe stow, zdan, ktére postyszat na ulicy,
w sklepie, czy nad Wierzyca wérdd bawiacych sig tam i ka-
piacych matych pelpliniakéw. Powtarzat potem te zastysza-
ne wypowiedzi wielokrotnie. Wydaje mi si¢, ze styszeg je dzi$
jeszcze uszami duszy (ostatecznie jezeli dusza moze mieé
oczy, dlaczego miataby by¢ pozbawiona uszu). Na jednym
z naczelnych miejsc bogatej biblioteki ksigdza profesora,
znajdowaty si¢ oba stowniki - kaszubski i kociewski -
ks. Bernarda Sychty.

Jestem tez przekonany, ze ta stabo$¢ do gwar ludowych
sprawiata, iz ks. Pasierb tak ch¢tnie wdawat si¢ w rozmo-
we¢ z prostymi ludZzmi. Przypominat mi XIX-wiecznego
dunskiego filozofa Sérena A. Kierkegaarda, ktory miat

O mifosci ks. Janusza St. Pasierba
do swojej malej ojczyzny opowiada ks. dr Wiestaw Mering,
rektor WSD w Pelplinie na Biesiadzie Literackiej
w Czarnej Wodziew 1998 r.

Fot. Roman Sikora
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zwyczaj codziennego wychodzenia na targ miejski w Ko-
penhadze, by nacieszy¢ si¢ soczystym, dzwigcznym i barw-
nym jezykiem przekupek tego miasta".

mitowanie Pomorza u ks. Pasierba szto w parze

z wyksztatceniem i my$leniem prawdziwie europej-

skim, z horyzontami przekraczajacymi znacznie die-
cezje, kraj, a nawet kontynent. Dlatego pewnie lubit podkre-
$la¢, ze lezy ono na skrzyzowaniu drég, szlakéw, kultur i to
wiasdnie zadecydowato o jego wyjatkowosci i bogactwie".
Przypomnijmy co na ten temat sadzit ks. Pasierb: Ta nasza
mata ojczyzna nigdy nie byta samotng wyspq, lecz cze-
Sciq gtownego lqdu, Polski, Europy. Nie miata granic
naturalnych w postaci nieprzebytych gor, jedynq grani-
cq naturalng byto morze, ale ono wtasnie byto oknem
i drogq.

Ziemia spotkan. Wielkich zasiedzen, ale i wielkich
spotkan. Przez wieki Zyli tu ze sobq i obok siebie -jak to
znakomicie opisat Gunter Grass - Polacy, Kaszubi, Niem-
¢y, Zeby juzi nie liczy¢ innych nacji, roznych nowych czy
starych Szkotow. Poplgtani, skuzynowani, wrodzy i przy-
JjaZni. Prawdziwa mozaika jezykow i narodowosci, ktdrej
zaczeta od czasow epoki nowoZytnej odpowiadaé takze
mozaika wiar. Wszystko to jakos Zyto tutaj razem... Dla-
tego tez uczyl dumy z historii, tradycji, dorobku matej
ojczyzny. W ogoéle historia znaczyta wiele w jego zyciu
zaréwno profesjonalnym jak i emocjonalnym”. Miat $wia-
domo$é, ze to cztowiek tworzy historie i te wielka i te
mata, lecz takze tradycja-historia tworzy cztowieka. Obo-
wiazkiem cztowieka jest zatem poznawanie historii, aby
jego wybory mogty by¢ stuszne, prawdziwe; aby tworzac
nowe (do czego ma prawo) nie odrzucat lekkomyslnie tego,
czego nawet wystarczajaco nie poznat.

Mysle, ze to ta Swiadomos¢ kazata ksiedzu Januszowi
opracowad tyle biograméw, stworzy¢ tyle mini-portretow
ludzi znaczacych dla Kaszub, Kociewia, Pomorza. Dzi-
siaj, kiedy panuje okropna moda na to co nowe’', aktual-
ne, naj$wiezsze - takie myslenie jest pdjSciem pod prad;
jest przeciwstawieniem si¢ pozytywistycznemu przekona-
niu, ze to co pdzniejsze musi by¢ lepsze! Ks. Pasierb bat
si¢ wykorzeniania mtodych Polakéw z ich wtasnej histo-
rii. Z podobnymi pogladami spotykamy si¢, rzeczjasna,
nie tylko u naszego autora”. Poniewazjednak trudno go
podejrzewaé o zasSciankowo$¢, zacofanie, czy brak nowo-
czesnosci, dlatego ten aspekt jego pogladéw jest wart
szczegllnego wyartykutowania. Pasierb doskonale wie-
dziat, ze pamieé stanowi jeden z tych czynnikéw, ktére
decyduja o tozsamosci cztowieka. Ten za$, kto nie zna
wiasnej przesztosci, przestaje by¢ soba.

roske o rozwdj kultury rozumiat bardzo szeroko. Swo-

ich uczniéw ciagle mobilizowat do zdobywania solid-

nego wyksztatcenia. Sam byt zreszta teologiem,
historykiem sztuki, znawca archeologii i literatury. Cia-
gle czytat. Kiedy wchodziliSmy do jego mieszkania zasta-
wali$my go albo przy lekturze, albo siedzacego przy ma-
szynie do pisania.

Nadaje to wszystko szczegdlnej aktualnosci myslom
ksigdza Pasierba o mitowaniu matej ojczyzny w chwili,
kiedy prébujemy uzdrowié i przebudowaé caty system
edukacji w kraju.
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Przypisy

' Humor moze by¢ oczywiscie traktowany jako wesotkéwatoéé, brak
powagi. U Pasierba jednak chodzito o co$ wiele wigkszego. Swoimi zar-
tami zwracat uwagg, delikatnie upominat, ujawniat sympatig. Mysle, ze
mozna odnie$¢ do niego opinig: ,, Humor bowiem jest czyms bliskim mi-
tosci -to mitoéé ukryta pod zastona ironii" - zob. J. Guitton, Listy otwarte,
Warszawa 1995,s.84.

' Zapotrzebowanie na wzorce osobowe, czyli Mistrzéw zycia, za-
wsze bedzie towarzyszyto ludziom. Adam Krzeminski w eseju poswig-
conym sytuacji cztowieka w warunkach ,nowego kapitalizmu", pisze:
,,Ludzi materialnego sukcesu bgdziemy mieli, o ludzi, postaci bedace auto-
rytetem bardziej moralnym niz medialnym, bedzie trudniej niz w wieku XX".
W: Niebezpieczny zaimek 'my’.,, Polityka" 20/1998, s. 78.

° Z prywatnego listu do autora referatu.

‘Zasadnicze fakty z zycia ks. Pasierba i bibliografig jego prac
zawiera ksiazka ks. Henryka Mrossa Pracownicy naukowo-dydaktycz-
ni Wyiszego Seminarium Duchownego. Pelplin 1939-1995. Stownik
Bio-bibliograjiczny. Pelplin 1997, ss. 184-197.

° Na marginesie dodam, ze trudno byto ksiedzu profesorowi pogo-
dzi¢ sig z nowym ksztattem diecezji: zatowat zaréwno Gdyni i jej mtodo-
$cijak i dostojenistwa Torunia. Cierpiat tez nad zaprzepaszczeniem pigk-
nych tradycji chetminskich.

‘Wiecej o przesztoéci i dniu dzisiejszym seminarium - patrz méj
artykut: Seminarium Duchowne w Pelplinie: wiernos¢ tradycji i wy-
zwania ducha dzisiejszego - w cytowanej ksiazce ks. Mrossa.

7 Pasierb J. St, Gatezie i liscie. Pelplin 1993, s. 138.

* 30 pazdziernika 1993 r. pisat do mnie: ,,Od 30 lat miatem spokéj
z watroba, a teraz znowu sig zgtosita i to z takimi sensacjami i perspek-
tywami. M@j woreczek jest chyba nieoperowalny, miazsz watroby bar-
dzo uszkodzony etc. Przyplatata sig tez niedokrwisto$¢. Rygorystyczna
dieta, duzo lezenia, ograniczenie zaje¢ - co najmniej 2-3 miesiace;
i kwekanie - przez resztg zycia? Nagle przeszedtem przez smugg cienia,
staram si¢ pozbiera¢. W czwartek mam jeszcze tomograf, tak wigc w tym
tygodniu znowu nie bede mogt przyjechac..."

’ Herling-Grudzinski G., Dziennik pisany nocq 1984-1988, War-
szawa 1996, s. 436. Autor opowiada o przekazanych przez kroniki dzi-
wactwach Fryderyka I1. Jedno z nich polegato na tym, ze cesarz chciat
sprawdzié, jakim jezykiem beda postugiwaty si¢ dzieci, ktére po urodze-
niu ijakis czas potem nie beda stysze¢ mowy ludzkiej. Piastunki karmity
dzieci, kapaty, odziewaty, ale nie odzywaty si¢ do nich. Okazato sig, ze
kolejno zaczgty umiera¢... Dzieci nie mogty zy¢ bez stéw, usmiechéw
i pieszczot opiekunek,

" Historig tej ksiegi opowiada ks. Antoni Liedtke w pracy: Saga
Pelpliriskiej Biblii G berga, Pelplin 1998.

" Album: Pelplin i jego zabytki stanowi niedoscigte zrédto wiado-
mosci na temat skarb6w Pelplina. W pierwszych zdaniach autor pisze:
Zadna tez z katedr $wiata nie przestonita jej w moim sercu"” - s. 9.

", Nie znamy cztowieka przed kultura i nie znamy go poza jakakol-
wiek kultura.. Chrzescijanstwo i dzisiaj dzieje si¢ na obszarze kultury -
bo nie moze dzia¢ sig inaczej" - w: ZLatwo jest uznac przeciwnika za
demona. Z ksigdzem profesorem Januszem Pasierbem rozmawia Ewa
Polak.,, Powsciagliwos¢ i praca”, 2/1991, s. 6.

" Pasierb J. St, Ochrona zabytkow sztuki koscielnej, Warszawa
1968. Wyd. I1I poprawione i uzupetnione, przygotowat Jerzy Zmudzin-
ski, Warszawa 1995.

'* Zartobliwie przypominam nieraz, ze istnieje zasadnicza réznica
migdzy,.kochaniem" i, lubieniem". Ot6z z cata pewnoscia kochaé nale-
zy wszystkich, dlatego ks. Janusz kochat Warszaweg. Lubi sig jednak przy-
najmniej niektérych i nie ma watpliwosci, ze naprawdg ks. Pasierb lubit
Pelplin

" Mysle zwhaszcza o wspaniatym obrazie J. Malczewskiego, rysun-
ku J. Lebensteina i dwoch pracach Norwida.

' O Tymawie pisze:

Kosciot w Tymawie
Przez drzwi widaé traw i z7bo7
Flamandzki arras

Pasierb J. St. Wiersze wybrane. Warszawa 1988, s. 239

"Dz.cyt.,s. 171.

** Por. Jedraszewski M., Filozofia i modlitwa, Poznan 1986, s. 84.

"Pasierb J. St, Stad powiat najwickszy wiatr. ,Pomerania" 10/1989, s. 1.

* W moim przypadku wspétczesnoéé nie zawsze jest tworzeniem
przysztosci lecz przesztosci. Ciagle wspominam, opisujg, dociekam zna-
czen. Codziennie tez wspominam zmartych" - Obrdt rzeczy, s. 6.

*' Por. Szumarska E., Nowe. ,, Tygodnik Powszechny" 16/1998.

” Wtéruje mu m.in. ,,Ktopotliwy Prymus" polskiej literatury, Gu-
staw Herling-Grudzinski: ,,Musimy powrdci¢ do przesztosci. Nie ma na-
rodow, ktore zyja przysztoscia bez przesztosci. Musimy odzyska¢ pamigé.
Musimy narodowi przywrécié przeszto$é!" - wypowiedzi dla ,,Zycia"

224-26.12.1996.
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